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OBRIGADO POR ESCOLHER CARRIER!

Vocé pode ter certeza de que fez a melhor escolha ao escolher um produto Carrier.
O esforco presente nas mais diversas obras de climatizacdo ao redor do mundo e no
Brasil, entre aeroportos, museus, estadios, instituicdes de ensino, edificios residenciais e
comerciais, além de diversas outras aplicacdes, esta na tecnologia utilizada neste produto.

Um dos beneficios mais agradaveis que o aguardam no momento de operar 0 seu
condicionador de ar é que, além de manter uma temperatura agradavel no espago
condicionado, o ar é filtrado e desumidificado, melhorando desta forma a qualidade do
ar que respiramos.

Este manual foi desenvolvido para que vocé se familiarize com todas as caracteristicas
tecnoldgicas e os beneficios que a unidade lhe proporcionara.

Adicionalmente, este manual contém informag@es vitais sobre o seu novo condicionador
de ar, a respeito da sua manuten¢do, execucdo de servicos e, acima de tudo, como
aproveita-lo de maneira econdmica.

Reserve alguns minutos para repassar atentamente o conteddo deste manual e descubra
vocé mesmo(a) como aproveitar 0 melhor do seu novo condicionador de ar Carrier, em
termos de conforto e economia de operacéo.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma duvida, ligue para o SAC Carrier:

SAC CARRIER - Telefones para Contato:
4003.6007 (capitais e regides metropolitanas)
0800.887.6707 (demais localidades)

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem séo
reciclaveis. Nao descarte no lixo comum. Existe um sistema
de reciclagem de eletrodomésticos e eletroeletronicos
que tem como principal objetivo a preservagdo do meio
ambiente. Esse processo é chamado de logistica reversa e
a ABREE é a entidade gestora da qual somos associados,
que gerencia a logistica reversa de nossos produtos e
suas embalagens.

Existem pontos de recebimento espalhados por sua
cidade. Ao levar o eletroeletronico ou eletrodoméstico
até 4, eles serdo corretamente armazenados e depois
terdo o correto destino até a reciclagem. Confira no site
da ABREE o ponto de coleta mais préximo a vocé:
http://www.abree.org.br/pontos-de-recebimento

Agradecemos sua colaboracéo para tornarmos este planeta cada dia mais verde!

.
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REFRIGERANTE HFC-410A

O HFC-410A é um gas com menor impacto ambiental, e ndo agride a camada de oz6nio.

Também conhecido apenas como R-410A, este gas € uma inovadora op¢do para uso
em condicionador de ar doméstico e refrigeracdo comercial. E um gas seguro, ndo
inflamavel, ndo toxico, e sua utilizacdo é incentivada por protocolos internacionais para
a protecéo da camada de ozonio.

O R-410A é uma mistura de dois gases refrigerantes liquefeitos do tipo HFC
(Hidrofluorcarbono). E apresenta presséo aproximadamente 1,6 vezes mais elevada
do que a do refrigerante tradicional R-22. Em relacdo ao R-22, 0 R-410A tem melhor
rendimento energético, ou seja, aquece e resfria de modo mais eficiente. E necessita uma
menor quantidade de gas para o ideal funcionamento do condicionador de ar. Além disso,
sistemas que utilizam o R-410A sdo mais silenciosos e operam com menos vibragao.

Ao utilizar um sistema com R-410A, vocé esta fazendo a sua parte em relagdo ao
meio ambiente.

1.

the environmentally sound refrigerant
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PRECAUCOES

Consideracdes de Seguranca

A instalacdo, o servico e a manutencdo em
equipamentos condicionadores de ar podem
apresentar perigo devido a pressdo que o gas
refrigerante exerce no seu interior, e em seus
componentes elétricos. Somente o pessoal
especializado e qualificado devera instalar,
reparar ou executar servicos em equipamentos
condicionadores de ar. Pessoas nao especializadas
somente poderdo efetuar trabalhos de manutencéo
bésica como: limpeza de serpentinas e limpeza e/
ou substituicdo de filtros.

Todos os outros trabalhos de manutengéo deveréo
ser feitos somente por pessoal especializado. Para
isso, o instalador devera seguir as normas de
seguranca aplicaveis, usando dculos de seguranga,
roupas e luvas adequadas para este proposito;
usando protecdo adequada para efetuar trabalhos
de solda e mantendo sempre um extintor de incéndio
a0 seu alcance.

Para sua seguranca, repasse detidamente estas
instrucdes e respeite todas as indicagdes etiquetadas
ADVERTENCIA ou PRECAUCAO contidas neste
manual ou coladas no corpo da unidade.

Consulte as normas locais aplicaveis a respeito de
instalacdes elétricas para requerimentos especiais.

Reconhega as informag@es sobre seguranca:

0 simbolo * 2\ " indica um alerta sobre seguranca.
Quando vocé enxergar este simbolo é porque
existe uma possibilidade potencial de dano material
ou pessoais. Entenda o significado das palavras
PERIGO, ADVERTENCIA E PRECAUCAO. Estas
palavras sdo usadas em combinagdo com o
simbolo de alerta.

PERIGO sinaliza situacfes de alto risco para pessoas
e inclusive morte. ADVERTENCIA sinaliza situagdes
que podem resultar em danos pessoais e inclusive
morte. PRECAUCAO sinaliza préticas inseguras, as
quais podem resultar em danos menores a pessoas
ou a suas propriedades materiais.

PRECAUCAO

Consulte o Manual de Instalagdo, Operacdo
e Manutencéo para assegurar-se quanto aos
demais riscos referentes aos procedimentos de
como instalar, como operar e como executar
servicos de manutengéo das unidades.

ADVERTENCIA 4

Nao tente interconectar unidades de diferentes
fabricantes sem antes consultar o SAC Carrier ou
um engenheiro especializado em equipamentos
condicionadores de ar.

A incompatibilidade entre as unidades interna e
externa e os seus dispositivos de controle pode
causar sérios problemas a ambas e incorrer em
invalidacéo da cobertura da garantia do fabricante.

O Grupo Midea Carrier se exime de toda a
responsabilidade e cancelara a garantia do produto
se houver uso inadequado do equipamento, se
as instrucdes de instalacdo ndo forem seguidas
como indicadas ou ainda se ocorrerem erros ou
modificagdes quando das ligaces elétricas e/ou

das tubulagdes de interligacéo de fluido refrigerante.
|\

N\

Em caso de duvida consulte o0 SAC Carrier para
mais informagdes.

Antes de instalar, modificar ou efetuar manutencédo
(servicos) no sistema, certifique-se de que o
fornecimento de energia elétrica a unidade esta
interrompido. Verifique também se ndo ha mais
de um disjuntor (interruptor de energia). Certifique
e cologue etiqueta em cada disjuntor existente
de maneira visivel e apropriada.

Os choques elétricos podem ocasionar danos
pessoais e inclusive a morte.

Esta unidade s6 funcionara corretamente se for
instalada e testada por pessoal qualificado e
treinado para isso.

J
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PRECAUCAO 4

CONEXAO DA UNIDADE A REDE ELETRICA
(ALIMENTACAO DE ENERGIA)

As unidades devem ser conectadas a rede
elétrica (alimentacdo) através de disjuntor,
cabos de interligacdo e cabo terra conforme
especificado na norma NBR-5410 da ABNT
“Instalagdes Elétricas de Baixa Tensao”.

O disjuntor deve ser exclusivo e instalado em
um local de facil acesso (preferencialmente
proximo a unidade interna), também devera
estar devidamente identificado, desta maneira o
desligamento da unidade em caso de manutengéo
OU mesmo numa situagéo de emergéncia sera
feito de forma répida e segura.

Caso a instalagdo seja realizada através de uma
tomada, a mesma devera estar de acordo com
a norma NBR 14136 da ABNT, para utilizagéo

com plugues de trés pinos.
|\

< ADVERTENCIA 4 N

PARA DESCONECTAR A UNIDADE da rede
elétrica (alimentagdo DE ENERGIA)

Evite desligar a unidade utilizando o disjuntor
(interruptor principal de energia). Use sempre
o0 controle remoto quando quiser desliga-la.

Unidades com cabo de alimentagdo:

N&o puxe o cabo alimentacdo para desligar
a unidade, principalmente se esta estiver em
operagdo. Este procedimento, além de danificar o
cabo, pode resultar em choque elétrico, produzir
uma fafsca e até mesmo iniciar um incéndio.

Verifique periodicamente o cabo de alimentagéo,
se este ndo estiver firmemente conectado ou
apresentar algum dano, podera haver fuga de
energia ou até mesmo risco de choque elétrico.
O cabo de alimentacdo NUNCA deve ser cortado
para aumentar/diminuir o comprimento deste.

y Se o cabo estiver danificado, entre em contato

com o SAC Carrier para informagdes sobre
como proceder a substitui¢éo.

ADVERTENCIA 4

Utilize a voltagem indicada na etiqueta de
dados da unidade. Usar uma voltagem diferente
da especificada pode causar sérios danos a
unidade.

Utilize somente um disjuntor de capacidade
adequada - veja 0 manual de Instalagdo,
Operagdo e Manutengdo para a correta
especificacdo deste.

.

|\ J

Mantenha as unidades fora do alcance de fontes
de calor e de combustiveis e também de gases
em geral. As altas temperaturas e os fluidos dos
combustiveis, além do risco de explosdo, podem
produzir danos fisicos na unidade.

+ Algumas figuras/fotos  apresentadas
neste manual podem ter sido feitas com
equipamentos similares ou com a retirada
de protecOes/componentes para facilitar
a representacdo, entretanto o modelo real
adquirido é que devera ser considerado.

« Este manual do usuario também esta
disponivel em nosso site; em caso de perda
por favor acesse-o através do enderego
eletronico: https://www.carrierdobrasil.com.br.

J/
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N&o use aerossois inflamaveis perto da unidade. A
unidade pode ser danificada se entrar em contato
com gasolina, solvente, benzina, inseticida e outras
substancias quimicas.

Para evitar um choque elétrico, nunca borrife agua
nas unidades e nunca manuseie 0 equipamento
com as maos molhadas.

N&o obstrua a descarga de ar em nenhuma das
unidades, interna e externa. Esta agéo bloqueard o
fluxo de ar, diminuindo a capacidade de resfriamento
e um mau funcionamento da unidade.

Durante o verdo ou quando a unidade estiver
exposta a incidéncia solar direta, evite 0 quanto
for possivel que os raios solares entrem na area
condicionada, utilizando para isto cortinas ou
persianas nas janelas.

N&o introduza suas maos ou dedos, nem coloque
objetos dentro da grelha de descarga de ar na
unidade externa, pois o ventilador gira em velocidades
muito altas e pode causar sérios danos pessoais.

RO N

Este aparelho ndo pode ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem
a supervisdo de um responsavel. Os usuérios
devem ser bem instruidos sobre as questdes
de seguranca e também dos perigos do uso
inapropriado do aparelho.

Criancas devem ser supervisionadas para nao

brincarem com o aparelho.
. J




DESCRICAO DOS COMPONENTES

Unidade Interna (evaporadora)

Identificagdo dos itens

1. Painel de controle com LEDs e
display

Chassi da evaporadora
Defletor de ar
Kit Grelha

Saidas de ar da evaporadora

o o~ WD

Filtros de ar (posicionados
internamente)

7. Painel do filtro de ar
8. Entrada de ar da evaporadora
9. Controle remoto

10. Tubulacéo de interligagdo
succao/expansdo

e

11. Mangueira de dreno

12. Cabeamento de interligagdo
elétrica

13. Conexdes de interligacdo
14. Entradas de ar

15. Saidas de ar

T T T TR (-

+ Todas as figuras presentes neste manual tém valor somente a titulo explicativo e as partes
ilustradas poderdo ser diferentes daquelas das unidades de ar-condicionado adquirido.

+ O modelo real de qualquer maneira € aquele que deve ser considerado valido.




DISPLAY DA UNIDADE INTERNA

O painel da unidade interna possui as seguintes indicagoes:

SIS

Display de LEDs
Receptor de sinais infravermelhos

LED indicador de funcionamento (power)

Quando a unidade € alimentada o indicador
pisca de modo intermitente e ficara aceso
enquanto esta estiver em funcionamento.

LED indicador do temporizador (timer)
O indicador acende quando a funcao timer for
ativada.

LED indicador do degelo (defrost)

O indicador acende quando a unidade comeca
a degelar automaticamente ou quando o
dispositivo de controle de ar quente é ativado
na operacao aquecimento.

Temperaturas de Utilizacdo

6. LED indicador de alarmes

Veja as tabelas de autodiagnostico
no manual de instalacdo, operacéo e
manutengao.

Boté&o de funcionamento temporério

Esta funcéo € utilizada para operar a
unidade temporariamente em caso de
perda do controle remoto ou quando as
pilhas estiverem gastas. Os modos AUTO e
REFRIGERAGAOQ podem ser selecionados,
através deste botdo, no painel de controle
localizado na grelha da unidade interna.

Ao pressionar o botdo, o aparelho

ird operar na seguinte ordem: AUTO,
REFRIGERACAO, OFF e novamente
para 0 modo AUTO.

As faixas de temperatura compativeis com a unidade séo as seguintes:

Temperatura / Modo

Temperatura ambiente

Refrigeracéo

17°C ~ 32°C

Aquecimento

Desumidificagcdo

0°C ~30°C 10°C ~ 32°C

Temperatura externa

0°C ~50°C

-15°C ~30°C 0°C ~50°C

\.

Quando a unidade operar abaixo ou acima destas condigdes por muito tempo, o sistema de
diagnostico detectara um mau funcionamento e a unidade néo funcionara adequadamente.

Se a unidade operar por muito tempo sob condi¢des anormais, ou de umidade extrema, podera

ocorrer a formagéao de condensado.

N\

J
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FUNCIONAMENTO DO CONTROLE REMOTO
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1 - Tecla “liga/desliga”

Pressione para ligar a unidade e pressione
novamente para desligar a unidade.

(10

2 - Tecla para selecdo do modo de funcionamento

Pressione repetidamente para selecionar 0 modo de
funcionamento na seguinte sequéncia; AUTOMATICO
(AUTO) - REFRIGERACAO (COOL) - DESUMIDIFICACAO
(DRY), AQUECIMENTO (HEAT) - VENTILACAO (FAN)
e retorno ao AUTOMATICO.

|->AUTO—>COOL—>DRY—> HEAT —>FAN—|

3 - Teclas de ajuste

c Pressione para aumentar a temperatura do ambiente
(de 1°C em 1°C) até a maxima de 30°C ou ajustar,
aumentando as horas no Timer.

v Pressione para diminuir a temperatura do ambiente
(de 1°C em 1°C) até a minima de 17°C ou ajustar,
d|m|numdo as horas no Timer.

4 - Tecla de selecdo do menu de opcdes
Pressione para selecionar uma das fungdes opcionais:

—» Siga-me . Wi-Fi Ready
N

=)
-

O icone da opgdo selecionada vai piscar no display do
controle, pressione entdo a tecla “Ok” para confirmar a
selecdo da opgéo.

Ver detalhes no item Utilizag&o do Controle Remoto
neste manual.

5- Tecla de ajuste da velocidade do ventilador
Pressione para ajustar a velocidade do ventilador na
seguinte sequéncia;

l—»AUTO—» BAIXA— MEDIA — ALTA -

N&o disponivel nos modos AUTOMATICO (AUTO) e
DESUMIDIFICACAO (DRY).

Mantenha a tecla pressionada por 2 segundos para ativar/
desativar a fun¢éo Silenciosa (Silence) do ventilador.



6 - Tecla “TURBO”

Pressione a tecla no modo REFRIGERACAO
(COOL) para fazer com que a unidade opere
em sua capacidade maxima até atingir a
temperatura ajustada no controle remoto.

7 - Tecla “LED”

Pressione para desativar o sinal sonoro
e desligar os LEDs do painel da unidade
interna, propiciando um ambiente confortavel
e tranquilo.

Pressione novamente para cancelar a funcéo.

8 - Tecla da funcéo “clean”

Ao pressionar esta tecla se ativa a fungao
de limpeza do evaporador da unidade
interna, eliminando poeira, mofo e bactérias
transportadas pelo ar e que podem causar
odores quando aderem ao evaporador,
evitando desta maneira o congelamento deste.
Apds alguns minutos a unidade se desliga
automaticamente finalizando a fung&o.

Disponivel apenas nos modos REFRIGERAGAO
(COOL) ou DESUMIDIFICAGAO (DRY).

9 - Tecla de atalho Favoritos
A tecla Favoritos tem as seguintes funcées:

« Com o controle remoto ligado:
pressionando a tecla Favoritos o sinal
€ transmitido para a unidade que,
automaticamente, regressa a configuracéo
previamente  selecionada,  operando
no modo, temperatura, velocidade do
ventilador e na fun¢do Dormir (caso esta
esteja ativa) selecionados anteriormente.

+ Com a unidade em operacdo, se a tecla
Favoritos for pressionada durante 2
segundos, 0 sistema ira restaurar 0s
parametros de operacdo atualmente
configurados no controle remoto, ou
seja, ird operar no modo, temperatura,
velocidade do ventilador e na funcao
Dormir (caso esta esteja ativa) atualmente
selecionados.

10 - Tecla “Defletor de ar horizontal/oscilar”

Pressione para acionar a funcdo de oscilagéo
continua do defletor.

Ver detalhes no item Ajuste das dire¢des do fluxo
de ar neste manual.

11 - Tecla para configuracdo do temporizador
(Timer)

Pressione para configurar o horario de autoligar
(timer C) )  autodesligar (timer ® ) a unidade.
ON OFF

Ver detalhes das programacdes do Timer no item
Funcionamento do temporizador (TIMER) neste
manual.

12 - Ok - Tecla confirmar

Pressione para confirmar a selecdo entre uma das
funcOes opcionais: Siga-me ou Wi-Fi Ready.

13 - Tecla do modo “dormir”

Pressionar esta tecla faz com que a unidade se
ajuste, automaticamente, de maneira a manter o
maximo conforto com a maxima economia. Esta fungéo
esta disponivel nos modos AUTOMATICO (AUTO),
REFRIGERACAO (COOL) e AQUECIMENTO (HEAT).

Ver detalhes no item Funcionamento da funcéo
DORMIR neste manual.

Funcao bloquear teclado (Tecla 6 e 8)

Pressionando por aproximadamente 5 segundos as
teclas turbo e clean simultaneamente para que todas
as teclas do controle sejam blogueadas, porém as
configuragBes atuais serdo mantidas.

Utilizada para impedir a variagdo acidental dos
parametros configurados. Pressione-as novamente
para cancelar a funcao.

(11



Descricdo e Funcéo dos Indicadores do Display do Controle Remoto
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1 - Indicador de Transmissao

O indicador de transmissdo é exibido
quando o controle remoto envia sinais a
unidade interna.

2 - Indicadores do Modo de
Funcionamento

Indicam 0 modo de funcionamento atual,
a partir de:

AUTOMATICO (AUTO), REFRIGERACAO
(COOL), DESUMIDIFICACAO (DRY),
AQUECIMENTO (HEAT), VENTILACAO
(FAN) e retorno a0 modo AUTOMATICO
(AUTO).

3 - Indicador sem fungéo para estas versdes.

4 - Indicador da fungéo “dormir”

Indica que a unidade esta funcionando no
modo dormir.

5 - Indicador da funcdo “siga-me”
Indica que a unidade esta funcionando na
fungéo “Siga-me”.

6 - Indicador da funcao “Wi-Fi”

Indica que a configuragéo do Wi-FI Ready
esta ativa.

@

7 - Indicador de Dura¢do da Bateria

O indicador fica piscante quando o estado da bateria
(das pilhas) estiver fraco.

E recomendavel que seja feita, assim que possivel,
a substituicao por pilhas novas.

8 e 9 - Indicadores sem fungdo para esta versao.

10 - Indicador da fungéo Bloquear
O icone de blogueio (cadeado) é visualizado quando
as teclas turbo e clean tiverem sido pressionadas
simultaneamente. Pressione-as novamente apaga
a visualizag&o de blogueio.

11 - Indicador da Temperatura e da Configuragéo
de Horas para o Timer
+ Indica a temperatura configurada (17°C a
30°C). Configurando 0 modo de funcionamento
VENTILAGAO  (FAN), o indicador de
temperatura ndo € visualizado.

+ NasfungBes do Timer indica as horas configuradas
até ligar/desligar a unidade (0 a 24h).

12 - Indicadores de Velocidade do Ventilador

Indicam a velocidade selecionada do ventilador, do
modo AUTO aos 3 niveis de velocidade e a funcdo
silenciosa, conforme a sequéncia abaixo:

BAIXA I

MEDIA eIl

ALTA Sel

AUTOMATICA S 1T Aute
é\( Funcéo Silenciosa ativa

Nos modos AUTOMATICO (AUTO) e DESUMIDIFICACAO
(DRY) a unidade funciona na velocidade AUTO.

13 - Indicadores de Configuracgéo do
Temporizador (timer)

Indicam que foram configurados horarios para autoligar
(timer C) )/ autodesligar (timer C) ) a unidade.
ON OFF



Como Colocar/Substituir as Pilhas

~

PRECAUCAO + O controle remoto utiliza duas pilhas do tipo

palito (AAA).
A substituicdo das pilhas deve ser efetuada do da substituicio. ndo utilize pilh
depois da unidade ter sido desligada. * Quando da substitui¢ao, no utiize pilhas

Remover a tampa do compartimento traseiro
pressionando-a levemente para baixo e
substituir as pilhas usadas pelas novas,
prestando atencdo para a polaridade correta
indicada no compartimento.

Apés a colocagéo das pilhas novas, no display
do controle remoto aparecerdo os icones da
configuragdo inicial (padrdo) da unidade.

usadas ou de tipo diferente, isto podera ser
causa de funcionamentos irregulares do
controle remoto.

* Quando as pilhas séo removidas o controle
remoto apaga todas as programagdes.

+ Se o controle remoto néo for utilizado
durante um tempo prolongado, recomenda-se
remover as pilhas a fim de evitar infiltracdes
que poderdo danifica-lo.

+ A duragdo média das pilhas com um uso
normal é de cerca seis meses.

+ Substituir as pilhas ao falhar o “bip” de
recepcao proveniente da unidade interna ou
se o indicador de transmiss&o do controle
remoto ndo acender.

DESCARTE SUSTENTAVEL

Apbs a utilizacdo, para o descarte seguro e
sustentavel de suas pilhas e/ou baterias, acesse
o site www.carrierdobrasil.com.brou entre em
contato com o servigo de atendimento ao cliente
pelos telefones 4003.6707 (capitais e regides
metropolitanas) ou 0800.887.6707 (demais
localidades), para obter informag@es dos postos
de descarte mais proximos de sua localidade.

Nao descarte-as no lixo comum!




Posicionamento e Cuidados com o Controle Remoto

A distancia maxima para um funcionamento
correto do controle remoto por infravermelhos
é de 8 metros.

8 metros
hoy

s

Posicionar o controle remoto de modo que 0s sinais
enviados possam alcangar facilmente o receptor
da unidade interna, a uma distancia maxima de 8
metros, considerando-se que ndo haja barreiras
entre o receptor e o controle.

Quando for selecionado o funcionamento com
ativacdo do timer, na hora estabelecida o controle
remoto transmite automaticamente um sinal &
unidade interna. Se o controle remoto estiver numa
posicdo que impede a transmissao do sinal, é
possivel que haja um atraso de cerca de 15 minutos.

~

+ N&o molhe ou permita que haja penetragao
de liquidos no controle remoto.

+ O sistema de controle eletronico emite
um sinal acustico (BEEP), confirmando a
recep¢do da mensagem emitida.

+ No caso em que outros aparelhos
elétricos interajam com o controle remoto,
recomenda-se deslocar estes aparelhos ou
entre em contato com o SAC Carrier.

PRECAUCAOQ

O condicionador de ar ndo funcionard se
existirem cortinas, portas ou outros objetos
que bloqueiem o sinal emitido pelo controle
remoto a unidade.

Se o receptor de sinal infravermelho na unidade
interna for exposto diretamente aos raios solares, a
unidade nao funcionara adequadamente. Bloqueie a
incidéncia dos raios solares até eliminar a exposi¢ao.




Utilizacdo do Controle Remoto

Ligar / Desligar

Pressione atecla LIGAR/desligar @ no controle remoto para colocar a unidade em funcionamento.

Ao ligar a unidade acenderéa o icone indicador
de operacdo (1 na figura ao lado) no visor
da unidade interna. A unidade iniciara seu
funcionamento conforme configurado no
controle remoto.

©©©

Funcionamento no modo AUTOMATICO (AUTO)

Quando a unidade for configurada no modo
AUTO, os modos REFRIGERACAO (COOL),
AQUECIMENTO (HEAT) ou ventilag&o (FAN),
séo selecionados automaticamente conforme
a diferenca de temperatura entre o ambiente
e aquela configurada com o controle remoto.

A unidade controla automaticamente a
temperatura ambiente mantendo-a préxima a
temperatura configurada pelo usuério.

Selecionando 0 modo AUTO ndo é necessario
regular a velocidade do ventilador, o display da
velocidade do ventilador no controle remoto indica
ST AUTO” e a velocidade do ventilador
é regulada automaticamente.

Como selecionar:

1. Pressione a tecla Modo para selecionar o modo de
funcionamento automatico: AUTO.

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de Temperatura
(/\ '/ ) para configurar a temperatura desejada
(incrementos de 1°C). Recomenda-se em geral
que a temperatura selecionada seja a da faixa de
conforto térmico, entre 21°C e 24°C.

3. Caso a unidade interna esteja desligada, pressione
a tecla Ligar/Desligar para enviar o comando
a esta e iniciar a operagdo no modo automatico.

* Desligar

Pressione a tecla Ligar/Desligar @ para desligar
a unidade.

Se 0 modo AUTO néo for apropriado, selecione
manualmente as condi¢des desejadas.
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Funcionamento no modo REFRIGERACAO (COOL), no modo AQUECIMENTO (HEAT)

ou no modo VENTILACAO (FAN)

_@

2O

O ) ©

Ligar:
Ao ligar o aparelho o display da unidade interna
acende.

1. Pressione a tecla Modo para selecionar o
modo de funcionamento. Selecione entéo o
modo desejado REFRIGERACAQ (COOL),
AQUECIMENTO (HEAT) ou VENTILAGAO
(FAN).

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de
Temperatura ( /\ / /) para configurar
a temperatura desejada. Recomenda-se
em geral que a temperatura selecionada
seja a da faixa de conforto térmico, entre
21°C e 24°C.

(16

3. Pressione a tecla de ajuste da velocidade do
ventilador para selecionar uma das op¢oes:

BAIXA S

MEDIA Sl

ALTA ST
AUTOMATICA ST Auro

@-»d( Funcao Silenciosa ativa

4. Pressione a tecla Ligar/Desligar @ para
colocar a unidade em funcionamento.

Aunidade liga depois de cerca 3 minutos (selecionando
o modo VENTILACAO (FAN), a unidade entrara
imediatamente em fungdo).

* Desligar

Pressione a tecla Ligar/Desligar @ para desligar
a unidade.

Se 0 modo VENTILAGAO (FAN) tiver sido configurado,
ndo havera nenhum controle da temperatura, ou
seja, para selecionar este modo é necessario repetir
somente os itens 1, 3 e 4 do procedimento acima.

Funcionamento da funcdo Silenciosa

Pressione por aproximadamente 2 segundos a tecla
de ajuste da velocidade do ventilador para habilitar ou
desabilitar a fung&o silenciosa (Silence).

A velocidade nesta funcéo diminuira para uma rotagdo
minima, o que podera afetar a sensagdo de climatizagao
do ambiente.

O icone da funcdo aparecera no display do controle
remoto (“a” na figura acima).

Pressionar as teclas Modo, TURBO, Clean, Dormir ou
Ligar/Desligar também cancelam esta fungéo.



Funcionamento no modo DESUMIDIFICACAO (DRY)

Caracteristicas de funcionamento

« 0 modo DESUMIDIFICACAO (DRY) regula
automaticamente o funcionamento da unidade de
acordo com a diferenga entre a temperatura configurada

e a temperatura ambiente.

+ Atemperatura é regulada na fase de desumidificagdo
ligando e desligando repetidamente a unidade no modo
REFRIGERACAO (COOL) ou VENTILAGAO (FAN).

+ Avelocidade do ventilador é alterada para automatico

‘AUTO".

Apenas
Refrigeracao  Ventilacao

Apenas
Refrigeracao  Ventilacao

Temperatura
Ambiente I

Temperatura Configurada
» Tempo

Refrigeracao

Como selecionar:
Ao ligar o aparelho o display da unidade
interna acende.

1. Pressione a tecla Modo para selecionar o
modo de funcionamento: DESUMIDIFICACAQ
(DRY).

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de
Temperatura ( /\ / \/ ) para configurar
a temperatura desejada. Recomenda-se
em geral que a temperatura selecionada
seja a da faixa de conforto térmico, entre
21°C e 24°C.

O display da velocidade do ventilador no
controleremotoindica“Ss | | 11111111 Auro”

No modo DESUMIDIFICACAO (DRY) a
unidade seleciona automaticamente a
velocidade do ventilador em AUTO.

3. Caso a unidade interna esteja desligada,
pressione atecla Ligar/Desligar para
enviar o comando a esta e iniciar a operacdo
no modo DESUMIDIFICACAQ (DRY).

* Desligar

Pressione a tecla Ligar/Desligar @ para
desligar a unidade.



Funcionamento do temporizador (TIMER)
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Quando a fungéo de ativacdo do timer é
selecionada, o controle remoto transmite
automaticamente o sinal do timer a unidade
interna na hora estabelecida. Portanto, é
necessario colocar o controle remoto numa
posicdo de onde possa chegar o sinal a
unidade interna de maneira correta.

O periodo de funcionamento configuravel
pelo controle remoto esta compreendido
no tempo de 24 h.

Né&o é possivel configurar o timer para
uma programacdo diaria.

|

Para configurar o Timer Ligar ( @ ):

1. Pressione uma vez a tecla Tlmer os digitos “0:0)
comegam a piscar, 0 icone g_,% " de Timer ligar ativado
acende no display do controle remoto.

2. Pressione as teclas de ajuste de (@ -\
Tempo (A /V ), porexemploa | '—'
tecla /\ 5vezes (5x) para configurar —.lh
a hora de ligar o aparelho.

3. Aponte o controle remoto para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, o tempo
ajustado se apagard e o display volta a apresentar a
temperatura configurada.

Para configurar o Timer Desligar (g?F ):

1. Pressione duas vezes a tecla Timer, os digitos “C:OH’
comegam a piscar, o icone* ;" de Timer desligar ativado
acende no display do controle remoto.

2. Pressione as teclas de ajuste de
Tempo(/\ /N ), porexemploateca
/\ 10 vezes (10x) para configurar a
hora de desligar o aparelho.

i
<Lth

3. Aponte o controle remoto para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, 0 tempo
ajustado se apagara e o display volta a apresentar a
temperatura configurada.

[ NOTA_ \

Se ja tiver sido feita uma configuracdo do timer:

+ Aopressionar atecla timer serdo exibidas a configuragéo
atual do temporizador e a letra “H".

+ O display da unidade interna piscara por 3
segundo “ON e/ou OFF" e ficar& aceso indicando
a configuracao.

|\ J

Cancelar configuragdes do timer

Pressione a tecla Ligar/Desligar @ para apagar as
configuragdes do timer ou pressione a tecla Timer até os
digitos apresentarem “C:0H". O display do controle remoto
retorna a temperatura configurada.



Exemplos de configuracdo do temporizador (TIMER)

Funcionamento com configuragdo do timer
ligar

TIMER ON (Desligado - Funcionamento)

Esta funcéo é Util ao acordar ou no retorno do
trabalho para casa. A unidade entra em operacéo
automaticamente na hora estabelecida.

Ligado

it

Hora atual 6 horas depois

Exemplo:
Ligar a unidade em 6 horas.
1. Pressione uma vez atecla Timer, aparecera no

display o icone “ Sx | a configuracéo atual do
temporizador (ou “C.8") e a letra “H".

2. Pressione as teclas de ajuste de Tempo (/A / V)
até o display apresentar o ajuste da hora em “6.0H".

3. Aponte o controle remoto para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, 0 tempo
ajustado se apagara e o display volta a apresentar
a temperatura configurada.

Desligamento com configuracdo do timer
desligar
TIMER OFF (Funcionamento - Desligado)

A funcéo de desligamento com configuragdo do
timer € (til nos periodos noturnos, porque a unidade
desliga-se automaticamente na hora estabelecida.

Ligado
Aq Desligado
Hora atual 6 horas depois

Exemplo:
Desligar a unidade em 6 horas.

1. Pressione duas vezes atecla Timer, aparecera
no display o icone “ oe » @ configuracao atual
do temporizador (ou “8.8") e a letra “H".

2. Pressione as teclas de ajuste de Tempo (/A / V)

até o display apresentar o ajuste da hora em ‘6.0H".

3. Aponte o controle remoto para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, 0 tempo
ajustado se apagara e o display volta a apresentar
a temperatura configurada.



Configuracao combinada do Timer
Configuracdo simultdnea de desligamento e
funcionamento:

(Funcionamento - Desligamento - Funcionamento)
Esta funcéo é (til para desligar a unidade apds ter
ido dormir e para liga-la novamente ao acordar, ou
quando se retorna do trabalho para casa.

Ligado Ligado
Desligado
Horaatual 2 h depois 10 h depois
Exemplo:

Desligar a unidade em 2 horas e tornar a ligar
em 10 horas.

1. Pressione duas vezes atecla Timer, aparecera
no display o icone “ \-/ ", a configurac&o atual

OFF '
do temporizador (ou “0.8") e a letra “H".

2. Pressione asteclas de ajuste de Tempo (A / V)
até o display apresentar o ajuste da horaem ‘2.0H".

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade.

4. Pressione novamente a tecla Timer, aparecera
no display o icone * %", a configuracdo atual
do temporizador (ou “8.8") e a letra “H".

5. Pressione asteclas de ajuste de Tempo (A / V)

até o display apresentar o ajuste da horaem“10H".

6. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra “H" se apaga e
o display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se “ON" no display da
unidade interna por alguns segundos e estéo
confirmados os ajustes da programacéo de fim
e de inicio de funcionamento - desligar e depois
ligar a unidade.Exemplo:

Ligar a unidade em 2 horas e desligar em 5 horas.

D

Configuracédo simultanea de funcionamento e
desligamento:

(Desligamento - Funcionamento - Desligamento)

Utilizar esta configuracdo para ligar a unidade ao
acordar e para desliga-lo na hora de sair.

Desligado

Desligado

Hora atual 2 h depois 5 h depois

1. Pressione uma vez a tecla Timer, aparecerano
display o icone * 5", a configuragao atual do
temporizador (ou “C.8") e a letra “H".

2. Pressione asteclas de ajuste de Tempo (/A / V)
até o display apresentar o ajuste da horaem ‘204",

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade.

4. Pressione entdo duas vezes a tecla Timer,
aparecerano display o icone “gF">F",aconfigura(;éo

atual do temporizador (ou “C.0") e a letra *H".

5. Pressione asteclas de ajuste de Tempo ( A\ / V)
até o display apresentar o ajuste da horaem “5.0H".

6. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra “H” se apaga e
o display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se “on” no display da
unidade interna por alguns segundos e estéo
confirmados o0s ajustes da programagéo de
inicio e de fim de funcionamento - ligar e depois
desligar a unidade.



Funcionamento das funcGes
Opcionais

@_1x 2

1. Pressione a tecla de opgdes ZTE) para
selecionar uma das duas funcées opcionais
disponiveis:

UMA VEZ para a fungdo SIGA-ME: Quando
a funcdo é ativada a unidade interna seguird a
temperatura do ambiente em que esté o controle
remoto. Nos modos AUTO, REFRIGERA(;AO
(COOL) ou AQUECIMENTO (HEAT), a medigao
da temperatura ambiente pelo controle (a0 invés da
unidade interna), permitira que a unidade otimize
a temperatura ao seu redor e garanta 0 maximo
conforto. E importante observar que o controle
deverd estar a uma distancia de até 8 metros
para garantir a recepcéo do sinal pela unidade.
O icone da opcéo (a) fica aceso no display do
controle remoto.

DUAS VEZES para a funcdo Wi-Fi Ready:
Funcdo utilizada para fazer a configuragdo do
rede wireless local.

O icone da opgdo (b) fica aceso no display do
controle remoto.

2. Para confirmar a sele¢do de uma das
funcOes opcionais é necessario sempre
pressionar a tecla ok.

Funcionamento da fungdo DORMIR

[ QQR?D]
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A temperatura ajustada sera controlada para maior
conforto e economia, sendo a velocidade do ventilador e
o funcionamento da unidade controlados automaticamente
da seguinte forma:

+ Quando em modo de operagio REFRIGERACAO
(COOL) atemperatura atual configurada aumentara 1°C
por hora nas primeiras duas horas, mantendo-se entéo
estavel nesta temperatura, pelas préximas 6 horas.

1°C

Temperatura
Selecionada

1hora 1 hora

8 horas para desligar |

+ Quando em modo de operacdo AQUECIMENTO
(HEAT - versdes quente/frio) a temperatura atual
configurada diminuird 1°C por hora nas primeiras duas
horas, mantendo-se entéo estavel nesta temperatura,
pelas préximas 6 horas.

E © v rF s 1DC
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a9 1°C
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I 1 hora 1hora
! 8 horas para desligar !
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A fungdo Dormir:

+ Desligara a unidade automaticamente apds 8h
de sua ativacao.

+ Poderd ser desativada pressionando-se as
teclas Modo, Velocidade ou Ligar/Desligar do
controle remoto.

» N&o estara disponivel nos modos VENTILACAO
(FAN) e DESUMIDIFICACAO (DRY).

O icone da fungéo aparecera no display do controle

remoto (“a” na figura ao lado).
. J/
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AJUSTE DAS DIRECOES DO FLUXO DE AR

Enquanto a unidade estiver em funcionamento
vocé pode ajustar, através do controle remoto,
os defletores do fluxo de ar para distribuir mais
uniformemente a temperatura no ambiente.

A diregdo do fluxo de ar devera ser ajustada
de maneira a ndo incomodar 0s ocupantes
do ambiente.

* Regular a posicdo do defletor horizontal,
utilizando o controle remoto, com a opgao do
modo oscilagdo (para cima e para baixo) ou
na op¢do de manter em uma Unica posi¢ao o
direcionamento do fluxo de ar no ambiente.

+ O ajuste é feito através da tecla “Defletor de
ar horizontal” e quando a unidade estiver em
funcionamento.

1x v 1X
& @@

(TURBO| LED H cIean)

1 - Oscilar:

Oscilacdo continua do fluxo de ar para
cimal/para baixo

Ao pressionar a tecla uma vez (1x) a unidade
regula automaticamente o defletor de ar para iniciar
o funcionamento no modo oscilar (swing), com
deslocamento varidvel, para distribuir o ar de maneira
mais uniforme por todo 0 ambiente.

2 - Posicao fixa:

Ajuste da dire¢do do fluxo de ar em uma
posicdo desejada

A posicéo do defletor de ar pode ser modificada
pelo usuario para que permanega em uma posi¢cdo
desejada, ou seja, sem oscila¢do. Para isto basta
observar a posi¢éo desejada, enquanto o defletor
estiver oscilando, e entdo pressionar a tecla
“Defletor de ar horizontal” novamente (1x).

Se vocé desejar retornar ao modo oscilagdo basta
pressionar a tecla outra vez.

Veja as posic¢des recomendadas para o melhor
posicionamento do defletor nas figuras abaixo:

Operacéo em modo REFRIGERACAO
(CooL)

NAO toque com a m&o no defletor se o
aparelho estiver em operagdo no modo
oscilar, pois podera danificar o mecanismo
de oscilagdo do ar.




ADVERTENCIA 4

Regule a direcdo do fluxo de ar de maneira a
ndo incomodar os ocupantes do ambiente.

N&o deslocar manualmente os defletores,
utilizar sempre a tecla Defletor de ar horizontal.
O deslocamento manual dos defletores pode
causar problemas de funcionamento irregular.
Em caso de funcionamento irregular destes
deve-se desligar a unidade e liga-la novamente.

Com a unidade em funcionamento é possivel
que os defletores emitam um som (ruido) durante
cerca de 10 segundos. Este som é normal.

Atecla Defletor de ar horizontal sera desativada
com a unidade desligada (também quando
estiver configurada a funcdo Timer ligar).

N&o é recomendéavel deixar a unidade
funcionando, durante periodos longos, com
a direcdo do fluxo posicionado para baixo
no modo REFRIGERACAO (COOL) ou
DESUMIDIFICACAO (DRY), pois podera formar-
se condensado na superficie do defletor, o que
podera provocar a formagao de umidade no chéo
ou nos moveis.

N&o deslocar manualmente o defletor, utilizar
sempre a tecla Defletor de ar horizontal. O
deslocamento manual do defletor pode causar
problemas de funcionamento irregular.

Em caso de mal funcionamento do defletor,
desligue a unidade e ligue novamente apds 1
(um) minuto.

Reativando a unidade logo depois de uma parada,
o defletor podera ficar imével durante cerca de
10 segundos.

0 angulo de abertura do defletor ndo deve ficar
muito estreito, pois isto limita a operagdo no
modo de REFRIGERACAO (COOL), em fungéo
da menor vazdo do fluxo de ar.

Ao desligar e religar a unidade, o defletor voltara
na Ultima posi¢ao ajustada. Em caso de falta de
energia, se a unidade estiver configurada para
retorno na Gltima func&o, também voltaré na Gltima
posi¢do ajustada. Para mais informagdes, veja o
manual de instalacéo, operagao e manutengao.

N\
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CONSELHOS PRATICOS
PARA UM FUNCIONAMENTO
OTIMIZADO DA UNIDADE

Para obter 6timos desempenhos, procure seguir
as seguintes instrucdes:

¢ Procure manter a temperatura do ambiente
dentro dos niveis de conforto térmico, entre
21°C e 24°C.

+ N&o regular a unidade configurando niveis
extremos de temperatura.

¢ Fechar portas e janelas quando a unidade
estiver em funcionamento para néo reduzir
a eficacia do equipamento.

+ Utilizar as teclas “Timer” no controle remoto
para selecionar os horarios de ligar/desligar
a unidade.

+ Nao deixar objetos proximo ao hocal de
entrada ou de saida do ar, que poderdo
reduzir o rendimento da unidade ou até
mesmo provocar uma eventual parada.

+ Limpar periodicamente os filtros de ar para
ndo diminuir a eficacia de refrigeracdo/
aquecimento da unidade.

+ Néo utilizar a unidade se o defletor de ar
apresentar algum problema (como por
exemplo: travamento).

Operacao Normal

Eventos que podem ocorrer durante a operagéo
normal:

+ Som de “trinado” durante a operagdo ou
quando a unidade parar - Este é 0 som do
refrigerante fluindo através da unidade.

* Maus cheiros provenientes da unidade
- Cheiros de fumaga ou cosméticos
acumulados enquanto o ar da sala circula
através da unidade.

+ Um barulho forte pode ser ouvido algumas
vezes durante a operagdo da unidade ou
quando a unidade for ligada - E 0 som do
plastico se expandindo devido a mudancas
bruscas de temperatura.



INFORMAQ()ES SOBRE O FUNCIONAMENTO
Os sintomas a seguir ndo sdo problemas decorrentes do ar-condicionado.

Sintoma 1: O sistema ndo funciona

Sintoma  2:

O aparelho ndo € iniciado imediatamente
quando pressionado a tecla ON/OFF no
controle remoto.

Se 0 LED de operagdo (OPERATION) acender,
0 sistema esta em suas condicbes normais.
Para prevenir uma sobrecarga no motor do
compressor, a unidade sé € iniciada 3 minutos
apos ter sido ligada.

Caso seja pressionado no controle
remoto a opgdo para trabalhar no modo
AQUECIMENTO (HEAT), e a unidade esteja
configurada erroneamente como sendo FRIA,
a unidade soaré dois bips sonoros e ligara em
modo ventilag&o.

Alterar do modo de

RESFRIAMENTO para 0o modo VENTILACAO

Para prevenir o congelamento da unidade
interna, a unidade mudara para o modo
VENTILACAO  (FAN)  automaticamente,
retornando ao modo REFRIGERACAO (COOL)
logo em seguida.

Quando a temperatura do ambiente atingir a
temperatura pré-determinada, o compressor
desligara e a unidade mudard para o modo
VENTILACAO (FAN): quando a temperatura
do ambiente exceder a temperatura pré-
determinada, o compressor ligara novamente.

Sintoma 3: Névoa branca saindo da unidade
Unidades interna e externa

Quando a umidade do ambiente for muito
elevada durante a operagdo no modo
REFRIGERACAO (COOL) e o interior da
unidade estiver contaminado, a distribuicdo de
temperatura no ambiente sera irregular.
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- Um som

E necessario limpar o interior da unidade
interna. Contate a assisténcia técnica para
limpar o interior da unidade. Essa operagao
requer mao de obra especializada.

- Quando o sistema é alternado para o modo

de AQUECIMENTO (HEAT somente
modelos quente/frio) apés a operacdo de
descongelamento a umidade gerada pelo
degelo sera eliminada em forma de vapor.

Sintoma 4: Ruido do ar-condicionado no
modo de RESFRIAMENTO

Sintoma 4.1: Unidade interna

contihnuo e baixo € ouvido
quando o sistema esta operando no modo
REFRIGERAGCAO (COOL) ou quando esta
parado. Quando a bomba de drenagem estiver
em operacéo, este som também é escutado.

- Um chiado é escutado quando o sistema

para ap6s funcionamento no modo ou
AQUECIMENTO (HEAT). A contracdo e
expansdo de pecas plasticas causadas pela
variacdo de temperatura produzem este ruido.

Sintoma 4.2: Unidade externa
- Quando o ruido de operacdo muda. O ruido

altera devido a mudanca de frequéncia.

Sintoma 4.3: Unidade interna / Unidade externa
- Um som baixo semelhante a um chiado é

escutado quando o sistema est& em operagao.
Este som & proveniente do refrigerante
circulando pelas unidades.

- Um chiado é escutado quando do inicio de

operagdo ou imediatamente apds a parada de
operagdo do equipamento, ou ainda quando
este estd em operacdo de degelo. Este som
€ proveniente do refrigerante, ocasionado
pelo inicio ou parada de circulagdo do mesmo
pelas unidades.



Sintoma 5: Poeira saindo da unidade
interna

Quando a unidade é ligada pela primeira
vez apds um longo periodo sem uso.
Causado pelo excesso de poeira na
unidade.

Sintoma 6: Odores saindo da
unidade interna

A unidade pode absorver odores do
ambiente como cheiro de fumaca de
cigarro, moveis e etc.

Sintoma 7: Ventilador da unidade
externa ndo funciona

Durante a operagdo: a velocidade do
ventilador é controlada para otimizar o
funcionamento do produto.

Sintoma & Ventilacéo da
evaporadora desliga eventualmente

Este modelo possui prote¢cdes que ndo
permitem que o ar numa temperatura fora
do desejado seja insuflado ao ambiente.
Além disso conta com um sistema de
descongelamento  na  condensadora
e dentro desta prote¢cdo o motor da
evaporadora poderé se desligar.

CUIDADOS E MANUTENCAO

Umidade do Ar

Uma taxa de umidade superior a 80% pode causar a
formacdo de condensado enquanto a unidade estiver
funcionando em modo REFRIGERAGAO (COOL) ou no
modo DESUMIDIFICACAO (DRY). Deve-se, portanto,
regular a posi¢do dos defletores colocando-os com o
angulo maximo de abertura (vertical em relacéo ao chao)
e programar o ventilador em ALTA velocidade.

Operacdo de Descongelamento (somente para
modelo Quente/Frio)

« No modo AQUECIMENTO (HEAT), quando a
serpentina externa estd congelada, o ventilador
interno ird desligar, enquanto o compressor ird ligar
para remover 0 gelo da serpentina externa. O LED
indicador do degelo ficara aceso enquanto o sistema
estiver neste ciclo.

+ O modo descongelamento para depois de alguns
minutos, de acordo com as condi¢gdes da serpentina
externa ou quando o compressor opera de acordo com
as condicOes pré-ajustadas.

ADVERTENCIA 4] \

Operacgdo em caso de falta ou falha na alimentacao
de energia elétrica

A placa eletrénica pode ser selecionada para operar em
retornar ligado (ON) ou retornar desligado (OFF) através
da microchave SW3.

+ Se a microchave € colocada na posi¢do ON, a placa
eletronica retornara a operar com a Ultima selegdo
antes da falha de energia elétrica.

+ Se a microchave é mantida na posi¢do OFF, a placa
eletronica ira retornar em desligado.

+ As unidades evaporadoras saem de fabrica
configuradas para retornar em desligado (OFF).

+ Casovoce fique em ddvida quanto ao posicionamento
da microchave é recomendavel que, quando sair
de casa durante uma falta de energia, desligue o
disjuntor da unidade interna para evitar que esta
ligue automaticamente quando a alimentagdo de

energia for restabelecida.
. J/
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Filtros de Ar

Os filtros de ar evitam a incidéncia excessiva
de p6 e outras particulas no ambiente. Em
caso de entupimento do filtro, a eficiéncia de
funcionamento do equipamento pode diminuir
significativamente. Desta maneira caso a
unidade seja utilizada durante muito tempo
ao longo do dia, recomendamos que o filtro
deva ser limpo uma vez a cada duas semanas.
A vida (til dos filtros varia de acordo com a
quantidade de fumaga de cigarro, o tamanho do
espagco condicionado e o tempo de operag&o.
Se a unidade for instalada em um lugar com
grande presenca de p6 (ou poluentes), limpe
o filtro de ar com mais frequéncia.

PRECAUCAO

A Carrier recomenda que ndo se utilize o
equipamento sem os filtros de ar, evitando
assim a entrada de sujeira na unidade
interna, 0 que podera ocasionar mau
funcionamento da mesma.

Ciclo de vida dos filtros

A vida 0til dos filtros varia de acordo com a
quantidade de fumaca, p6 e poluentes presentes
no ambiente, o tamanho do espago condicionado
e 0 tempo de operacdo da unidade. Para
estabelecer a frequéncia de limpeza destes
filtros, pode-se tomar como base 0 tempo médio
de 1 més de funcionamento.

Limpeza dos Filtros de Ar
Filtros de tela lavavel

1. Pressione as travas da grelha para dentro,
em seguida puxe o painel do filtro para
baixo como indicado na figura 1.

2. Para limpar somente os filtros de ar, basta
retird-los e proceder a limpeza, seguindo
0S passos abaixo:

+ Limpe primeiro o filtro com um aspirador
(fig. 2);

+ Depois lave-0 com &gua corrente (fig.
3), secando-o0 em seguida;

+ Volte a colocar o filtro na sua posicao

corretamente.

Figura 1

Figura 2

)
EM& ﬁ

Se a poeira acumulada é excessiva (grossa)
demais para ser limpa, substitua o filtro
por um novo (filtro de ar substituivel é um
equipamento opcional).

Se 0 acimulo de poeira € muito pesado, use
uma escova macia e detergente neutro para
limpar o filtro.

Para secar coloque-o em local fresco.

Nao secar o filtro de ar sob o sol direto ou
expondo-o ao fogo.




Limpeza da Unidade Interna e do
Controle Remoto

Desligue o disjuntor quando for realizar a
limpeza das unidades, a fim de evitar riscos
de choques elétricos.

+ Use somente um pano limpo e umedecido com
sabdo.
+ Na&o derrame liquidos sobre a unidade.

* Ndo use produtos inflamaveis, solventes ou
detergentes com abrasivos: estes podem
danificar o revestimento da unidade.

+ O controle remoto devera ser limpo somente
COM Um pano Seco.

+ Evite qualquer contato com fontes de calor,
uma vez que o0 ar quente pode danificar o
revestimento da unidade.

Limpeza da Unidade Externa

« Limpe regularmente a zona ao redor da
unidade externa retirando 0s possiveis lixos
que se acumularam e que podem provocar uma
redugdo da circulagdo do ar.

Tempo Prolongado Sem Utilizacao:

Se vocé pretende passar um tempo prolongado
sem utilizar seu condicionador de ar, observe as
seguintes recomendagoes:

Desligue o disjuntor caso o equipamento ndo
seja utilizado por um longo periodo de tempo.

+ Lave e seque os filtros e volte a coloca-los na
unidade interna.

+ Cologue o equipamento para funcionar no
modo VENTILACAO (FAN) durante pelo
menos meio dia para secar todo o interior.

+ Retire as pilhas do controle remoto.

Ap6s uma parada prolongada do equipamento e
antes de coloca-lo em funcionamento novamente,
faca as seguintes operagoes:

+ Inspecione e limpe a unidade externa,
especialmente a serpentina.

+ Limpe ou substitua os filtros de ar da unidade
interna.

+ Verifique e limpe a bandeja de condensados
da unidade interna.

+ Verifique as tomadas das ligacdes elétricas.
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AUTODIAGNOSTICO & CODIGOS DE ERRO

Display

LEDs Unidade Evaporadora

Funcionamento

Timer

Defrost

Operacao

-- Piscante Apagado | Apagado | Modo espera (stand-by)
-- Apagado Apagado | Apagado | Desligando
Austar Aceso Apagado | Apagado | Operagdo Normal*
temperatura pag bag perag
Temperatura 5 *x
ambiente Aceso Apagado | Apagado | Operagdo Normal
-X- Apagado Aceso Apagado | Temporizador (timer) configurado***
Austar Aceso Apagado Aceso | Sistema em degelo atuando****
temperatura

* Modo Refrigeracdo, modo Aquecimento ou modo Desumidificacéo.
** Modo Ventilagéo.
*** \/er “Funcionamento do Temporizador (TIMER)” - Sec&o: Funcionamento do Controle Remoto.
**k \fer “Operacéo de Descongelamento” - Secdo: Cuidados e Manutencao.

Veja a tabela de autodiagndstico e codigos de falha no manual de instalacéo, operagao e manutengao
se o LED indicador de ALARME ou se o display da unidade interna exibir algum cddigo de erro.




LOCALIZACAO DE AVARIAS

Problemas e solucbes

Avarias:

1. Display apresentando algum dos cédigos de erro.

seguir:

Desligue imediatamente as unidades caso
ocorra alguma das situacfes descritas a

Veja as tabelas de Autodiagnéstico no item

AVARIAS

A unidade ndo liga ou
nao inicia.

anterior neste manual.
O disjuntor do sistema dispara com frequéncia.
Objetos ou agua entraram no ar condicionado.

O controle remoto ndo funciona, ou funciona de
maneira incorreta.

5. Vazamento de agua na unidade interna.

CAUSAS

Falta de eletricidade.

SOLUGCOES

Aguarde o reestabelecimento da
energia elétrica.

Pilhas do controle remoto descarregadas.

Substitua por pilhas novas.

Horério no timer configurado errado.

Esperar ou apagar a configuracéo
do timer.

A unidade ndo resfria
0 ambiente de maneira
adequada.

Configuracéo inadequada da temperatura.

Configure corretamente a temperatura
desejada.

Filtro de ar obstruido.

Limpe o filtro de ar.

Portas e janelas abertas.

Feche portas e janelas.

Bocal de entrada de ar ou 0 bocal de
saida da unidade interna/externa estdo
obstruidos.

Elimine as obstrugdes e reinicie o
funcionamento da unidade

A protecdo do compressor esta ativa
durante 3 minutos.

Aguarde.

O display da unidade
interna exibe algum
cédigo de erro.
Ver tabelas de
autodiagndstico no
Manual de instalagéo,
operagao e manutencao.

Protecdo para prevengdo de danos nas
unidades.

Indicacéo de falha em algum componente
interno das unidades.

Aguarde alguns minutos, se a
indicac&o persistir, entre em contato
com o SAC Carrier.

Se alguma das avarias persistir, contate-nos imediatamente através dos telefones abaixo:

Telefones para Contato:
4003.6707 - Capitais e Regifes Metropolitanas
0800.887.6707 - Demais Cidades

PRECAUCAO

N&ao repare a unidade sem o auxilio de
técnicos especializados. Entre em contato

com o SAC Carrier.
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{ (Ohidea CERTIFICADO DE GARANTIA

Utilize uma empresa credenciada pelo GRUPO MIDEA CARRIER para instalagdo deste equipamento
e tenha assegurada a garantia total constante no manual do usuario. Caso contrario ficara limitado
a garantia legal de 90 dias.

O GRUPO MIDEA CARRIER concede a vocé, a partir da data da Nota Fiscal de compra deste equipamento,
0s seguintes beneficios: GARANTIA PELO PERIODO DE 3 MESES, garantia por lei, e estende por mais
21 meses, TOTALIZANDO 24 MESES DE GARANTIA, CONTRA DEFEITOS DE FABRICACAO E DE
MATERIAL, desde que o equipamento seja instalado por uma empresa credenciada e operado de acordo
com este manual do usuario, em condi¢fes normais de uso e servico. Dentro deste periodo o equipamento
tera assisténcia das empresas credenciadas pelo GRUPO MIDEA CARRIER sem 6nus de pegas e mdo
de obra para o primeiro proprietario, DESDE QUE SEJA APRESENTADA A NOTA FISCAL.

N&o estdo incluidos neste prazo de garantia adicional pecas plasticas, filtros de ar, assim como problemas
com equipamentos instalados em locais com alta concentragdo de compostos salinos, &cidos ou alcalinos.
Tais casos estdo cobertos com garantia de 90 dias a contar da data de compra do equipamento. Também
ndo fazem parte desta garantia fluido refrigerante, 6leo, nem componentes néo fornecidos nos produtos,
mas necessarios para a instalacao das unidades, e tampouco se aplica a prépria montagem/interligacao
do sistema.

SITUACOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

+ Danos causados por movimentacao incorreta e avarias de transporte.

+ Manutencéo das unidades, que inclui limpeza e substituicdo de filtros de ar.
+ Despesas eventuais de transporte da unidade até a oficina.

» Despesas de locomogéo do técnico para atendimento a domicilio quando o equipamento estiver fora
do perimetro urbano da cidade sede da empresa credenciada pelo GRUPO MIDEA CARRIER.

PONTOS DE ATENCAO REFERENTES A INSTALACAO/MANUTENGAO:

A garantia legal e/ou as garantias adicionais serdo canceladas caso ndo tenham sido respeitadas as
orientagdes disponiveis nos manuais (de Instalagéo, Operagao e Manutengéo e do Usuario) no que tange
a instalacdo e a manutengdo, sendo assim, quando nao respeitadas essas instrucdes:

1. Verificado se a capacidade do produto realmente atende as dimensées do ambiente a ser climatizado.

2. Verificado se a alimentagéo elétrica e o disjuntor atendem as demandas de carga do produto. E
importante consultar um profissional capacitado e seguir a NBR-5410.

Observado o correto nivelamento das unidades para funcionamento devido destas.

Respeitados os limites de comprimento de linha e desnivel entre as unidades interna e externa.
Realizado isolamento térmico nas tubulagdes.

Verificado se os cabos de interligacdo entre as unidades interna e externa ndo tenham emendas.

Observados os espagamentos minimos e de que ndo hajam obstrucdes ao redor das unidades para
garantir a correta circulacéo de ar.

8. Verificado se o dreno da unidade interna ndo é menor que 19,05 mm (3/4 in), do contrario podera
comprometer a drenagem do produto e, desta maneira, implicando em possivel gotejamento.
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PONTOS DE ATENGAO REFERENTES A INSTALACAO/MANUTENGAO (CONT.):

9. Realizado o procedimento de vacuo, fundamental para a durabilidade do equipamento, principalmente
no que diz respeito a vida 0til do compressor.

10. Utilizado Nitrogénio para efetuar procedimento de brasagem (caso haja necessidade).
11. Utilizada tubulacéo de cobre respeitando os didmetros conforme a capacidade do equipamento.
Todas as informacdes acima sdo detalhadas no Manual de Instalagdo, Operacéo e Manutencéo.

OBSERVAGOES PERTINENTES:

1. A garantia legal ou adicionais ndo cobrem despesas relacionadas ao acesso ao produto, tais como
necessidade de alteracdo da infraestrutura do local, contratagdo/aquisi¢ao de EPIs ou de equipamentos
para acesso de manutencdo tais como: plataformas, andaimes ou similares;

2. Se no atendimento em garantia o produto ndo apresentar os defeitos relatados pelo consumidor ou
apresentar uso inadequado, assim sendo sera cobrada taxa de visita técnica.

3. Agarantia adicional do produto perdera a validade caso o defeito apresentado tenha sido ocasionado
pela falta de manutencéo preventiva e/ou realizada por empresa néo credenciada pelo GRUPO
MIDEA CARRIER.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS SEGUINTES CASOS:

+ Utilizacao de itens e/ou pegas de reposicao ndo originais do GRUPO MIDEA CARRIER.

* Modificacdo das caracteristicas originais de fabrica.

» Dados de identificagdo das unidades alterados ou rasurados.

+ Unidades ligadas em rede com tens&o diferente da especificada na etiqueta de identificacéo.

+ Danos causados ao equipamento por incéndio, inundagdo, causas fortuitas ou inevitaveis.

+ Unidades ligadas com comandos a distancia nao originais de fabrica.

* Qualquer instalacdo diversa das recomendadas no Manual de Instalacdo, Operacdo e Manutengao.
Caso algum componente apresente defeito de fabricagdo durante o periodo de garantia estes serdo,
sempre que possivel, reparados ou em Ultimo caso substituidos por igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e substituicdes dos componentes defeituosos.

Quaisquer reparos ou componentes substituidos apds a data em que se extingue esta Garantia serao
cobrados integralmente do usuario.

O mau funcionamento ou paralisa¢do do equipamento ou sistema, em hipétese alguma, onerara ao
GRUPO MIDEA CARRIER com eventuais perdas e danos dos proprietarios ou usuarios, limitando-se a
responsabilidade do fabricante aos termos aqui expostos.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA POR TERCEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA
FIRMA OU PESSOA HABILITADA A FAZER EXCECOES OU ASSUMIR COMPROMISSO EM NOME
DO GRUPO MIDEA CARRIER.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO.

Para sua tranquilidade, mantenha a Nota Fiscal de compra do equipamento junto a este certificado, pois
ela é documento necessario para solicitagdo de servigos de garantia.

UMA EMPRESA DO GRUPO MIDEA CARRIER
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1 - Introdugao
Este manual é destinado aos técnicos devidamente treinados e qualificados, no intuito
de auxiliar nos procedimentos de instalagdo e manuteng@o.
Cabe ressaltar que quaisquer reparos ou servigos podem ser perigosos se forem realizados
por pessoas ndo habilitadas. Somente profissionais treinados devem instalar, dar partida
inicial e prestar qualquer manutengdo nos equipamentos objetos deste manual.

Se apos a leitura vocé ainda necessitar de informagées adicionais entre em contato conosco!

Endereco para contato:

Climazon Industrial Ltda

Av. Torquato Tapajés, 7937 Lotes 14 e 14B - Bairro Tarumi
Manaus - AM

CEP: 69041 - 025

Telefones SAC Carrier:
3003.1005 (capitais e regiées metropolitanas)
0800.648.1005 (demais localidades)

www.carrierdobrasil.com.br

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem s3o recicléveis.
Nio descarte no lixo comum. Existe um sistema de reciclagem
de eletrodomésticos e eletroeletrdnicos que tem como principal
objetivo a preservagdo do meio ambiente. Esse processo é
chamado de logistica reversa e a ABREE é a entidade gestora da
qual somos associados, que gerencia a logistica reversa de nossos
produtos e suas embalagens.

Existem pontos de recebimento espalhados por sua cidade. Ao
levar o eletroeletrénico ou eletrodoméstico até Ia, eles serdo
corretamente armazenados e depois terdo o correto destino até
a reciclagem. Confira no site da ABREE o ponto de coleta mais
préximo a vocé:

http:/lwww.abree.org.br/pontos-de-recebimento

Agradecemos sua colaboragdo para tornarmos este planeta cada dia mais verde!
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2 - Nomenclatura

UNIDADES EVAPORADORAS (Unidades Internas)

Digitos 1 2 3 4 5 6 7 9 10 11
codigoExemplo | 4 | 0 | K QO | A 8|C |5
lg T ] l
1 e 2 - Tipo de Maquina 11 - Tenséo / Fase / Frequéncia
40: Evaporadora 5: 220V / 1Fase / 60Hz
3 e 4 - Chassi ou Modelo 10 - Marca
KV: Médulo Inverter C: Carrier
5 - Tipo do Si 8 e 9 - Capacidade kW (BTU/h)
Q: Quente/Frio 18: 5,28 (18.000)
6 - Cassette Tipo 22: 6,45 (22.000)
O: 1 Via
7 - Atualizagao Projeto
A: Revisao Atual
UNIDADES CONDENSADORAS (Unidades Externas)
Digitos 1 2 3 5 6 7 8 10 | 11 | 12 | 13
cesigoExemplo | 3|8|T|V|Q|A|[1]8]5[1]|5|M|C
= = l
1 e 2 - Tipo de Maquina 13 - Marca
38: Condensadora C: Carrier
3 - Chassi 12 - Opgao / Feature
T: Descarga Vertical R-410A M: Mono Condensadora
4 - Tecnologia »11 - Tensdao de Comando
V: Inverter 5: 220V / 60Hz
5 - Tipo do Sistema »10 - Fase
Q: Quente/Frio 1: Monofasico
6 - Revisao de Projeto < »9 - Tensao do Equip. / Freq.
A: Reviséo Atual 5: 220V / 60Hz

7 e 8 - Capacidade kW (BTU/h)

18: 5,28 (18.000)

22: 6,45 (22.000)

3 - Pré-Instalacgao

Antes de iniciar a instalagdo das unidades evaporadora e condensadora é de
extrema importdncia que se verifiquem os seguinte itens:

* Adequagio do equipamento para a carga térmica do ambiente; para mais
informag&es entre em contato com o SAC Carrier ou utilize o dimensionador
virtual do site: www.carrierdobrasil.com.br

¢ Compatibilidade entre as unidades evaporadora e condensadora. As opg¢des
disponiveis e aprovadas pela fabrica encontram-se no item Caracteristicas

Técnicas Gerais deste manual.

* Tensdo da rede onde os equipamentos serdo instalados. Em caso de duvida
entre em contato com o SAC Carrier.

* IMPORTANTE: O Grau de Protecdo deste equipamento é IPX0 para as
unidades evaporadoras e IPX4 para as unidades condensadoras.
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4 - Instrugoes de Seguranca

As unidades evaporadoras em conjunto com as unidades condensadoras foram
projetadas para oferecer um servigo seguro e confidvel quando operadas dentro
das especificages previstas em projeto; todavia, devido a esta mesma concepgio,
aspectos referentes a instalagdo, partida inicial e manutengido devem ser
rigorosamente observados.

BE NOTA |

Algumas figurasl/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com
equipamentos similares ou com a retirada de protecées/componentes, para facilitar
a representacdo, entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.
A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as
caracteristicas daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento
sem aviso prévio.

 ATENCAO

Verifique os pesos e dimensées das unidades (ver item |5) para assegurar-se de
um manuseio adequado e com seguranca.

Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno seguramente.
Mantenha o equipamento na posicdo vertical dentro do veiculo e também
no local de trabalho. Cilindros de acetileno ndo podem ser deitados.

Utilize nitrogénio seco para pressurizar e verificar vazamentos do sistema.
Utilize um bom regulador. Cuide para ndo exceder a pressdo de teste nos
compressores rotativos (conforme o refrigerante utilizado no sistema).
Antes de trabalhar em qualquer uma das unidades desligue sempre a
alimentacdo de forca, chave geral, disjuntor, etc.

Nunca introduza as mdos ou qualquer outro objeto dentro das unidades
enquanto o ventilador estiver funcionando.

Mantenha o extintor de incéndio sempre préximo ao local de trabalho.
Verifique o extintor periodicamente para certificar-se que ele estd com a
carga completa e funcionando perfeitamente.

Quando estiver trabalhando no equipamento atente sempre para todos os
avisos de precaucdo contidos nas etiquetas presas das unidades.

Siga sempre todas as normas de seguranca aplicéveis e utilize roupas e
equipamentos de protecdo individual. Utilize luvas e éculos de protegdo
quando manipular as unidades ou o refrigerante do sistema.

A PERIGO

Risco de explosdo!

JAMAIS utilize chama viva para detectar vazamentos na instalacdo ou nas
unidades. Utilize equipamentos e procedimentos recomendados para testar
a ocorréncia de vazamentos.

JAMAIS comprimir ar utilizando o compressor da unidade.

A ndo observidncia destas instru¢ées pode causar dano potencial ao produto,
d instalagdo e a integridade fisica de pessoas que estejam nas proximidades
durante o(s) procedimento(s).
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5 - Instalacao

5.1 - Recebimento e Inspecéao das Unidades

Ao receber as unidades observe os itens abaixo: @ A-I-EN O

* Para evitar danos durante a movimentagdo ou
transporte, ndo remova a embalagem das unidades
até chegar ao local definitivo de instalagdo.

Nunca suspenda ou carregue a unidade
evaporadora por meio do tubo de saida do

condensado nem pelas conexdes para as

» Evite que cordas, correntes ou outros
dispositivos encostem nas unidades.

* Respeite o limite de empilhamento indicado na
embalagem das unidades.

linhas de refrigerante.
Utilize unicamente os quatro cantos da
unidade para transporte.

* Naio balance a unidade condensadora durante
o transporte nem incline-a mais do que 15° em
relacio a vertical.

* Para manter a garantia, evite que as unidades
fiqguem expostas a possiveis acidentes de obra,
providenciando seu imediato translado para o
local de instalagdo ou outro local seguro.

* Ao remover as unidades das embalagens e retirar
as protecdes de poliestireno expandido (isopor)
ndo descarte imediatamente as mesmas, pois

poderido servir eventualmente como protegio FIG. 1 - MANUSEIO DAS UNIDADES

contra poeira ou outros agentes nocivos, até
que a obra e/ou instalacio esteja completa e o
sistema pronto para entrar em operagao.

5.2 - Recomendacdes Gerais

Em primeiro lugar consulte as normas ou cédigos
aplicdveis a instalagdo do equipamento no local
selecionado, para assegurar-se que o sistema idealizado
estard de acordo com as mesmas. Consulte por
exemplo a NBR5410 da ABNT “Instalag&es Elétricas
de Baixa Tensdo”.

* Faga também um planejamento cuidadoso da
localizagdo das unidades para evitar eventuais
interferéncias com quaisquer tipos de instalag&es
ja existentes (ou projetadas), tais como instalagdo
elétrica, canalizagdes de dgua, esgoto, etc.

* Instale as unidades de forma que elas fiquem livres
de quaisquer tipos de obstrugdo das tomadas de ar
de retorno ou insuflamento.

* Escolha locais com espagos que possibilitam reparos
ou servicos de quaisquer espécies e possibilitem
a passagem das tubulagées (tubos de cobre que
interligam as unidades, fiagdo elétrica e dreno).

25609145 - C - 10/22

Verificar se o local externo é isento
de poeira ou outras particulas em
suspensdo que por ventura possam
vir a obstruir o aletado da unidade
condensadora.

Lembre-se que as unidades devem
estar niveladas apds a sua instalagdo.

E imprescindivel que a unidade
evaporadora possua linha hidraulica
para drenagem do condensado feita
através da bomba de condensado
existente no aparelho.

A drenagem na unidade
condensadora somente se faz
imprescindivel quando instalada no
alto e causando risco de gotejamento.
(Quando for ciclo reverso)



Ferramentas para instalagao:

As ferramentas relacionadas a seguir sdo necessarias e recomendadas para
uma correta instalagdo do equipamento.

Item | Ferramenta Item | Ferramenta

1 Bomba de vacuo 14 | Parafusadeira (recomendavel)

2 Conjunto Manifold (R-410A) 15 | Furadeira e brocas

3 Cortador e curvador de tubos 16  [Régua de nivel

4 Flangeador de tubos 17  |Fitas isolante e veda-rosca

5 Chave de torque (Torquimetro) 18 | Fita vinilica de protecao

6 Conjunto chaves Philips / fenda 19 | Trena

7 Chave de porca ou chave inglesa (duas) |20 |Alicate de bico e alicate corte universal

8 Conjunto chaves Allen 21 | Talhadeira e martelo

9 Chave de bornes 22 | Bisnaga 6leo refrigerante

10 [ Multimetro / Alicate amperimetro 23 | Magcarico de solda (para maquinas grandes)
11 Vacubmetro 24 | Cilindro extra de refrigerante (para carga adicional)
12 | Serra copo alvenaria 25 | Gilindro de Nitrogénio com regulador

13 [ Serra de metal 26 | Balanca digital

5.3 - Procedimentos Basicos para Instalagao

UNIDADE EVAPORADORA

UNIDADE CONDENSADORA

SELEGAO DO LOCAL

| SELEGAO DO LOCAL

v

ESCOLHA DO PERFIL DA INSTALAGAQ

v

FURAGAO NO TETO - GESSO /
POSICIONAMENTO DA UNIDADE

v

POSICIONAMENTO DAS TUBULAGOES
DE INTERLIGAGAQ

v

v

INSTALAGAO DA TUBULAGAO
HIDRAULICA PARA DRENO

v

| MONTAGEM

INTERLIGAGAO

CONEXAO DAS TUBULAGOES
DE INTERLIGAGAO

INSTALAGAQ DA TUBULAGAQ vV__
HIDRAULICA PARA DRENO | INTERLIGAGAOQ ELETRICA
v v
MONTAGEM | | ACABAMENTO FINAL
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5.4 - Acessdrios para Instalacao e Kit Grelha

5.4.1 Acessorios enviados com o aparelho

Descrigao Figura Qtd.
1. Gabarito (quadro de papeldo) para instalacéo gﬁ 1
2. Luva de protecdo para tubulagao de refrigerante (0 2
3. Presilha pléstica de fixagao [ 10
4. Mangueira de descarga d’agua Cmmmn 1
5. Abragadeira para mangueira de descarga d’agua @ 1
6. Arruela para instalacao da unidade interna no teto (@> 8
7. Porca para instalagdo da unidade interna no teto 8
8. Parafuso de instalagdo do painel W 6
9. Porca de cobre @ 2
[T

i ; [ (0d0 —m
10. Controle remoto / Pilhas alcalinas \ —mn 1/2
11. Manual do Usuério e Manual de Instalagdo, Operagdo 1 1/1

e Manutengao
5.4.2 - Acessorios a serem adquiridos no local

Descrigao Figura Qtd.
1. Tubulagdo de cobre para interligacao das unidades (Ver subitem 6.1)
2. Tubo PVC para tubulugéo de drenagem (Ver subitem 5.6.4) ;?eocrzaf:srg:ig
3. Material para isolamento das tubulagoes (Ver subitem 6.5)
4. Ganchos/parafusos para fixagao da unidade interna no teto E@;@) 4
5. Hastes metdlicas de fixagdo da unidade interna T 4

5.4.3 - Kit Grelha

Veja na tabela abaixo o cédigo do kit Grelha utilizado nas unidades evaporadoras

com suas dimensdes e peso.

Unidades 40KVQOA Cadigo do Kit Dimensao LxAxP (mm) Peso (kg)
18/22 40KWOAS 1350x25x505 40
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5.5 - Instalacao da Unidade Condensadora

5.5.1 Recomendacées Gerais na Instalagao

Quando da instalagdo das unidades

condensadoras deve-se tomar as seguintes

precaugdes:

* Selecionar um lugar onde ndo haja
circulagdo constante de pessoas.

» Selecionar um lugar o mais seco e
ventilado possivel.

* Evitar instalar préximo a fontes de
calor ou vapores, exaustores ou gases
inflamaveis.

» Evitar instalar as unidades com o
ventilador voltado diretamente para
uma parede.

» Evitar instalar em locais onde o
equipamento ficard exposto a ventos
predominantes, chuva forte frequente e
umidade/poeira excessivas.

» Evite curvas e dobras desnecessarias
nos tubos de ligagdo.

* Obedecer os espagos requeridos para
instalagdo, manutencdo e circulagdo de
ar conforme as figuras 2 e 3 a seguir.

Ver dados dimensionais das unidades

condensadoras na figura |2 neste subitem.

5.5.2 Espacamentos Minimos Recomendados

Distancia minima livre acima da saida de ar

l

800mm

30mm

4

FIG. 2 - UNIDADE CONDENSADORA 38TV

IMPORTANTE

O desempenho informado para os aparelhos é
obtido com distdncia igual ou maior que 100mm,
porém é possivel a instalacdo com distdncia
minima de 30mm sem impacto significativo nos
valores declarados.
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BE NOTA

E recomendaével que as unidades
sejam montadas conforme
mostrado na figura ao lado,
desta maneira as conexdes de
interligacdo ficam mais préximas
da parede.

BE NOTA

Para unidades condensadoras
montadas com a caixa elétrica
voltada para o mesmo lado (uma de
frente para outra), recomenda-se um
espacamento de 600 mm.

b]

Vista inferior da unidade condensadora

Detalhe do
orificio de
drenagem

@ 13mm [1127]]

FIG. 4 - ORIFICIO DE DRENAGEM
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FIG. 3 - ESPAGAMENTO MiNIMO RECOMENDADO ENTRE UNIDADES

) IMPORTANT!

Para os modelos 38TVQ (quentelfrio),
quando instalados sobre base de concreto
(ou sobre uma base que ndo permita

o acesso a parte inferior da unidade, é
necessdrio que se deixe um espacamento
minimo entre 80 mm e 100 mm, para
coloca¢do da mangueira de dreno de
condensado (@ 12,7mm [1/2”]) no orificio
de drenagem (detalhe da parte inferior
das unidades - figura ao lado).

E recomendadvel a utilizacdo de uma
presilha plastica para fixagdo da
mangueira no orificio.



* Alinstalagdo deve ser feita sobre uma superficie ~ Quando a instalagdo da un. condensadora

firme e resistente; recomendamos suporte for feita sobre mao-francesa, deve-se
metalico ou uma base de concreto, fixando a observar os seguintes aspectos:
unidade com parafusos. .

As distdncias minimas e os espagos

¢ Recomenda-se nao instalar a unidade recomendados, veja as figuras 2,3e7.
diretamente sobre superficies irregulares, tal
como grama, pois acabard por prejudicar o
nivelamento da unidade (figura 5).

* O correto dimensionamento das
fixagBes para sustentagdo da unidade
condensadora (mao-francesa, vigas,
suportes, parafusos, etc).

Veja os dados dimensionais e o peso
das unidades no item |15 deste manual.

* A fixagdo rigida dos suportes na
parede, a fim de evitar-se acidentes,
tais como quedas, etc.

o/ /

\

//"\_
N
NE

3

3

FIG. 5 - DESNIVELAMENTO DA UN. CONDENSADORA

& ATENCAO

Verifique a existéncia de um perfeito escoamento
através da hidrdulica de drenagem (se houver)
colocando dgua dentro da unidade condensadora.

O 5\0/C ¢
Z

PR
c

'
;<

—~—~————
NI

[¢]

* Recomenda-se ndo instalar a un. condensadora
em degraus, para evitar que uma das unidades
aspire o ar aquecido proveniente da outra (fig. 6).

* O lado da descarga do ar de condensagdo
devera estar sempre voltado para area sem
obstaculos, tais como, paredes.

—_—

2 metros

o/ /o N
C O/ ~ 0

30mm

/

— T ———

N

RS
L]

—~—
© o066

-

oV N\
(=
%

—_—
\
\ OQ
0

P
Q <

e e —
~
/Q
-

FIG. 7 - INSTALAGAO COM MAO-FRANCESA

BE NOTA

Para instalacdo de miltiplas unidades
condensadoras veja as recomendagdes

FIG. 6 - EVITAR INSTALAGAO EM DEGRAUS no subitem 5.5.3 a seguir.
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5.5.3 Disposicao Recomendada para Instalagao de Multiplas Unidades Condensadoras

A instalagdo de mais de uma unidade condensadora requer que sejam observadas
distancias minimas entre estas e também a proximidades das paredes ao redor,

a fim de possibilitar uma correta circulagdo de ar e o facil acesso as conexdes

de interligagdo e as caixas elétricas das unidades. Veja nas figuras a seguir as
disposi¢des recomendadas para instalagdo de duas, trés ou quatro unidades.

Duas unidades com uma parede

PAREDE

Caixa Caixa
elétrica e elétricae
conexdes conexdes

Trés unidades com uma parede

PAREDE

Caixa Caixa
elétricae elétricae
conexdes conexdes

Caixa elétrica
e conexdes
\ PAREDE
e 30 mm

300 mm

Caixa 3\
elétricae
conexodes

Y~ Caixa
/| elétricae
conexodes

- Caixa
/| elétricae
conexodes

FIG. 8

) IMPORTANTE

O desempenho informado para os aparelhos é obtido com disténcia igual ou maior
que 100mm, porém é possivel a instalacdo com distdncia minima de 30mm sem
impacto significativo nos valores declarados.

25609145 - C - 10/22 m



Quatro unidades com uma parede

PAREDE

Caixa

Caixa
elétricae

elétricae

conexodes conexdes
Caixa Caixa

elétricae elétricae

conexdes \§ conexdes

Trés (ou quatro) unidades com duas paredes

PAREDE

7 Caixa
elétricae
conexoes

elétricae
conexoes

3d3dvd

E recomendavel que para instalagdo

de multiplas unidades condensadoras,
considerando-se uma ou duas paredes
ao redor, haja um espacamento livre de
2 metros acima das unidades.

elétricae
conexodes

FIG. 9

) IMPORTANTE

O desempenho informado para os aparelhos é obtido com distdncia igual ou maior
que 100mm, porém é possivel a instalacdo com distdncia minima de 30mm sem
impacto significativo nos valores declarados.
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Quatro (ou trés) unidades com trés paredes

E recomendavel que para instalacéo de multiplas unidades condensadoras,
considerando-se trés paredes ao redor, haja um espacamento livre de 2 metros
acima das unidades.

PAREDE

/ Caixa "\
elétrica e \\\ >/, elétrica e \\
2 conexoes

P
>
3d3ydvd

Caixa Caixa ~

elétrica e \\" elétrica e \ A
conexoes . conexoes
t 30 mm t 30 mm
PAREDE
Distadncia minima entre as 38TV [ A (mm)

unidades condensadoras:

18/22 800

FIG. 10

() IMPORTANTE

O desempenho informado para os aparelhos é obtido com distdncia igual ou maior
que 100mm, porém é possivel a instalagdo com distdncia minima de 30mm sem
impacto significativo nos valores declarados.

& CUDADO

A instalacdo nos locais abaixo descritos podem causar danos ou mau funcionamento
ao equipamento. Em caso de duvida, consulte-nos através dos telefones SAC Midea.
¢ Local com éleo de maquinas.

¢ Local com atmosfera sulfurosa.

* Local com condi¢cées ambientais especiais.
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Quatro unidades com trés paredes com a utilizagao de defletores

8€ NOTA

considerando-se trés paredes ao

recomendadvel que seja usado o kit

condensadoras.

Para instalacdo de multiplas unidades

redor e

onde haja sobreposicdo de unidades, é

defletor

de ar e, que o espacamento livre acima do
defletor seja de no minimo 1,5 metros.

Veja nas figuras ao lado e abaixo a disposicdo
sugerida para instalacdo das unidades

Distadncia minima entre as
unidades condensadoras:

38TV

A (mm)

18/22

800

PAREDE

Caixa Caixa
elétricae elétricae
conexodes conexoes
Caixa Caixa

elétricae

elétricae

3A34vd

\ PAREDE

FIG. 11

() IMPORTANTE

O desempenho informado para os aparelhos é obtido com distdncia igual ou maior
que 100mm, porém é possivel a instalagdo com distdncia minima de 30mm sem

impacto significativo nos valores declarados.
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5.5.4 Dimensionais e Vista Superior das Unidades Condensadoras

Modelos: 38TV_18 e 38TV_22

462

706,9

A\

p

470, 2

550, 4

Unidades em milimetros (mm)

FIG. 12
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5.5.5

Instalacao do Kit Defletor de Ar

A instalagdo do kit defletor de ar na unidade condensadora pode ser feito em duas
posigcdes; com a saida de ar voltada para a esquerda (fig. 12a) ou para direita (fig. 12b),
tendo como pardmetro para instalagdo a caixa elétrica da unidade voltada para frente.
Procure instalar o defletor de maneira a evitar que o fluxo de ar seja direcionado para
onde hajam paredes ou a circulagdo de pessoas. O defletor deveri ser fixado a unidade
condensadora através dos 4 parafusos fornecidos juntamente com o kit.

Veja na figura abaixo as posi¢des para instalagdo do kit defletor de ar.

L] ‘L=j @ o 0 ® \=J e o
@ 9 B o 29 e o
] G o 29 e o
= 7 i 7
Saida de ar voltada para esquerda a Saida de ar voltada para direita | b

FIG. 12
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9.6 - Instalagao Unidades Evaporadoras

5.6.1 - Recomendacoes Gerais
Antes de executar a instalagio, leia com atengdo estas instrugdes a fim de ficar
bem familiarizado com os detalhes da unidade. As dimensdes e pesos da unidade
encontram-se no item |5 deste manual. As regras apresentadas a seguir aplicam-se
a todas as instalagdes.

[T
D

FIG. 13 - SAIDA DE INSUFLAMENTO E POSIGAO DA UNIDADE EVAPORADORA NO AMBIENTE

Faga um planejamento cuidadoso da localizagdo das unidades para evitar
eventuais interferéncias com quaisquer tipos de instalagdes ja existentes (ou
projetadas), tais como instalages elétricas, canalizagdes de agua e esgoto, etc.
Instale a unidade onde ela fique livre de qualquer tipo de obstrugdo da
circulagdo de ar tanto na saida de ar como no retorno de ar.

Escolha um local com espago suficiente que permita reparos ou servigos de
manutengio em geral. E recomendavel para isto que se faca um furo retangular
no teto (teto falso ou rebaixo) para este objetivo.

O local deve possibilitar a passagem das tubulagées (tubos do sistema, fiagdo
elétrica e dreno).

A unidade somente pode ser instalada na posi¢do horizontal (insuflamento
para baixo).

Procure instalar a unidade préxima a uma parede e em posigdo mais
centralizada no ambiente (fig. |13), obtendo assim a melhor distribuigdo de ar;
porém, caso haja necessidade, esta pode ser instalada em um dos cantos.
Escolha a posi¢do de instalagdo da unidade, linhas de refrigerante, tubo para dreno de
condensado e dos cabos de alimentagZo elétrica (ver dimensional). Junto com a unidade
segue um gabarito de instalagio (quadro de papelo) para auxiliar nesta operagio.

A unidade deve estar nivelada apos a sua instalagdo.

BE NOTA

E recomendadvel que a unidade evaporadora seja instalada no maximo a uma
altura de 4 metros do nivel do piso. Acima disto deve ser levado em consideragdo
que havera reducdo da eficiéncia do equipamento.
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189
=189
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| J -
100 1350 2100 £q
O =
EB
> 1550 o2
=R

<

1]
/ / \
. 505 2100
Entrada de ar
Angulo de alcange do defletor do ventilador

C T T T T T T T T T T T T T T TT] Dimensodes
Wﬁﬁﬁ em mm

N&o dever&o haver obstaculos
(lustre etc.) em frente a saida de ar.

FIG. 14 - DIMENSIONAL E ESPAGAMENTOS RECOMENDADOS

5.6.2 - Instalacéo da unidade no teto
Primeiramente verifique se o teto estd corretamente nivelado. Somente entdo
siga a seguinte sequéncia:
I. Utilize o gabarito de instalagio para fazer a abertura no teto: 470 mm x 1290 mm
(figura abaixo).

e e— E

4x @10

ganchos/parafusos
de fixagdo: 300

Abertura no teto: 470
Posicionamento dos

e

Posicionamento dos ganchos/parafusos de fixagdo: 1235

Abertura no teto: 1290

FIG. 15 - ABERTURA NO TETO E POSICIONAMENTO DOS PARAFUSOS DE FIXAGAQ

* O centro da abertura do teto deve corresponder ao centro do corpo da
unidade interna.
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* Faca as dobras nos locais indicados no
gabarito de instalagdo, certificando-se de
que as dobras fiquem voltadas para o lado
sem texto (Fig. 16).

* Coloque o gabarito na parte inferior da
unidade interna com os parafusos usados
para fixar a placa (Fig. 17).

* As dimens&es para a abertura no teto sio as
mesmas da parte externa do gabarito.

Parafusos péra instalagéo
do painel:;M4x22 (6)
|

l l l

* Verifique se a diferenga de nivel entre
o lado inferior do teto e o lado inferior
do gabarito de instalagdo é de cerca
de aproximadamente 24mm (Fig. 18).
A altura de elevagdo da unidade n3o
estard correta se este requisito nio for
devidamente observado.

IMPORTANTE

Apés fazer a abertura no teto, remova o FIG. 18
gabarito de instalagdo, mas mantenha os
parafusos em suas devidas posicdes.

2. Faga entdo a instalagdo dos ganchos observando o posicionamento destes
conforme apresentado também no gabarito de instalagdo - Fig. 15.
* Nas posi¢des marcadas faga quatro furos de @12mm x 50-55mm e fixe os
quatro ganchos (observe se o comprimento do gancho é apropriado para
instalagdo com base na altura do teto).

+ E recomendavel que sejam
utilizados parafusos M10 para
esta montagem.

7 A

* A diferenga entre o nivel da [[Tﬁ O, A
extremidade da haste de suspensdo i i 1
e a base do teto deverd ser de 7/ TN r[[ —
30mm a 40mm (“A” - Fig. 19). /)
FIG. 19
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3. Prenda as hastes de suspensio nos ganchos, suspenda a unidade e inicie o ajuste
do nivelamento da unidade com as arruelas e as porcas sextavadas (Fig.20).

 Ajuste a altura da porca 2 para que a diferenca entre a superficie superior da
arruela 2 e a base do teto seja de 75mm (“A” - Fig.20).

! 80

I_T_-  ————

Haste de suspensao
Porca 1

Arruela 1

da unidade interna

75

e a base do teto: A=75 mm

| S
\Diferenga de altura entre a Arruela 2

1
Arruela 2

Porca 2

Suporte de instalagao

FIG. 20

* Fixe a unidade nas hastes
de suspensdo e utilize uma
ferramenta de nivel (nivel de
bolha) para nivelar corretamente a
unidade (Fig. 21).

* Depois de ajustar a altura e
verificar se a unidade est4 nivelada,
utilize as quatro arruelas 1 e
porcas 1 para fixar com seguranca
a unidade nas hastes (Fig. 21).

4. Faga as medigdes e determine o
comprimento das tubulagSes de

Porca 1
Arruela 1
Arruela 2
Porca 2

interconexdo, da tubulagio de FIG. 21
drenagem e da fiagdo elétrica.

5.6.3 - Instalacéo da grelha

Remova primeiramente a grade de protegdo do filtro, o filtro de ar e os

parafusos sob o defletor:

* Pressione na diregdo indicada pela seta na grade (“A” - Fig. 22) para destravar

o encaixe e remover a grade de protegdo.

* Pressione entdo o encaixe (“B” - Fig. 22) para remover o filtro.

* Com cuidado abra o defletor de ar (“C” - Fig. 22) e remova as trés tampas

ocultas dos parafusos (“D” - Fig. 22).

FIG. 22
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2. Existem dois pontos de encaixe
na estrutura da unidade interna
para montagem da grelha; para
colocé-la na estrutura faga
o encaixe primeiro do lado
esquerdo (“A” - Fig.23) e depois
no lado direito (“B” - Fig. 23).

FIG. 23

3. Abra a tampa da caixa de controle elétrico da unidade para conectar a fiagdo
elétrica da grelha; conecte os terminais a placa controladora principal:

* CN14 - para o motor do defletor de ar (“A” - Fig. 24).
» CN10 - para o display de controle (“B” - Fig. 24).

7z A\
Oreee(
S 2/

0 cabo do display (Cabo de 10 vias) deve ser conectado no conector CN10 da placa.

O cabo do motor de passo (defletores - Cabo de 5 vias)
deve ser conectado no conector CN14 da placa.

\Os dois cabos no painel devem passar para a caixa de controle elétrico através desta abertura.

FIG. 24

IMPORTANTE

Observe estritamente o que é indicado no diagrama e nas instrucées para
montagem e conexdo dos cabos de fiacdo da grelha, pois esta pode nédo funcionar
corretamente se a fiacdo estiver errada. Se a fiacdo for feita de maneira devida,

a tampa da caixa de controle fechara corretamente sem prender os fios. Se

os fios estiverem presos, isso pode levar a problemas como vazamento de ar e
condensacdo de dgua no conjunto da grelha.
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4. Instale os 7 parafusos da grelha (“A” - Fig. 25) com suas respectivas tampas
(“B” - Fig. 25)

5. Por fim recoloque o filtro de ar (“A” - Fig.
26) e a grade de protegdo (“B” - Fig. 26).

& CUDADO

Verifique se os cabos conectados a grelha e
a unidade interna ndo estdo amassados ou
presos antes de instalar os parafusos.

Se algum cabo estiver preso, poderd ser
danificado ao apertar os parafusos,e a
grelha podera ndo funcionar corretamente
apés a instalacdo.

5.6.4 - Conexao da tubulacéo de drenagem

Instalacdo do tubo de drenagem na unidade

» Utilize para tubo de drenagem um tubo de polietileno com as seguintes

dimensdes:
@ Externo de 37 mm a 39 mm e @ Interno de 32 mm
Este tubo pode ser comprado no mercado ou no seu revendedor.

* Coloque a boca do tubo de drenagem na base da tubulagdo da bomba e prenda
o tubo de drenagem e o tubo revestimento (acessério) firmemente juntos com a
bragadeira.

* A tubulagio da bomba e o tubo de drenagem (especialmente a parte interna) deverdo
ser cobertos uniformemente com o tubo revestimento (acessorio) e ficar fortemente
ligados com o constritor para evitar a condensagdo causada pela entrada de ar.

* Para evitar que a dgua de condensado escorra para tras, retornando a unidade, o tubo
de drenagem deverd ter uma inclinagdo (um pequeno declive) para baixo em diregdo
ao lado de saida, considere aproximadamente 2° para esta inclinagio (“A” - Fig. 27).
Evite qualquer saliéncia (tal como um degrau) ou depésito de agua na tubulago.
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Nio estique (arraste) demasiadamente o tubo de drenagem ao conectd-lo, para
impedir que o corpo venha a puxa-lo. Entretanto, um ponto de suporte deve ser
definido a cada 1,0 metro, para evitar que o tubo de drenagem perca eficiéncia
(“B” - Fig. 27). Opcionalmente vocé pode amarrar o tubo de drenagem com o
tubo de ligagdo para fixa-lo.

Il «A”

AN . ~
I ———— I_ Inclinagdo de

I aproximadamente 2°

[ 1,0 metros [

¢
«g”

FIG. 27

No caso de tubo de drenagem prolongado, é recomendavel apertar a parte
interna com um tubo de protegdo para evitar perder o tubo.

Se a saida do tubo de drenagem é superior a conexdo da bomba, sera
necessaria a utilizagdo de um tubo de elevagdo para descarga da unidade
interna. O tubo de elevacdo deveri ser instalado no maximo a 700 mm do
teto com comprimento de inclinagdo inferior a | metro (Figura 28). Caso a
instalagdo ndo seja feita de maneira correta podera causar retorno de dgua
para a unidade e possivel transbordamento (unidade interna “gotejando”).

O final do tubo de drenagem deve estar 50 mm acima do solo ou do fundo da
calha de drenagem, e ndo mergulhado em dgua. Caso a descarga de agua seja
diretamente no esgoto, nio se esquega de fazer um sifio (com profundidade
minima de 50 mm) no tubo superior para evitar que o mau cheiro de gis
entre na casa através do tubo de drenagem.

Diametro interno:
25 mm (1in)

Enrole o isolamento ao redor da
tubulagéo para evitar gotejamento

Diferenca de nivel entre o ponto mais
alto e a base do teto: h <700 mm

Isolamento térmico

FIG. 28

E recomenddvel que em caso de vdrias unidades instaladas, para correta drenagem
destas, sejam utilizados drenos individuais.

A saida da tubulac¢do de drenagem deve estar pelo menos 5 cm acima do solo.

Se tocar o chdo, a unidade pode ficar bloqueada e apresentar mau funcionamento.
Se a descarga de dgua for diretamente no esgoto, verifique se o dreno possui um
tubo curvo em “U” ou em “S” para evitar odores que, de outra forma, poderiam
voltar para o ambiente.
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No caso de instalagdes com duas ou mais unidades evaporadoras, utilizando um
mesmo tubo de drenagem, é importante que esta tubulagdo seja posicionada
conforme a Figura abaixo.

I
I
ﬁ H H L— = £

\ Inclinacéo superior a 1/100

FIG. 29

Teste drenagem na unidade interna

IMPORTANT

¢ Antes de iniciar o teste, verifique se ndo ha obstrucées ou amassamentos na
tubulacdo de descarga de dgua e se cada conexdo esta vedada corretamente.

Em construcées novas o teste deverd ser feito antes do acabamento do local
de instalacdo.

I. Conecte a fonte de alimentagéo e selecione a unidade para operar no modo
REFRIGERACAO (COOL).Verifique o som da bomba de drenagem.

2. Remova a tampa de teste girando-a
conforme indicado na Fig. 30 para Abertura
conectar a saida de dgua de teste. da tampa
Encha o reservatério de agua e,
ao mesmo tempo, observe se ha
agua descarregada da saida de
drenagem. Certifique-se de que a
agua é descarregada normalmente

pela drenagem.
FIG. 30

3. Desligue a unidade e aguarde alguns minutos para entdo verificar se hd algo
incomum. Se instalagdo da tubulagdo de descarga de agua nio estiver correta
(inclinagdo, comprimento, etc.), o fluxo excessivo de dgua causara um erro
no nivel da dgua e o cédigo de erro “EE” serd exibido no display da unidade.
Pode até haver agua transbordando da bandeja de dgua.

4. Continue adicionando dgua até que o alarme de nivel excessivo de dgua seja
acionado. Verifique se a bomba de drenagem drena a dgua imediatamente.
Apos trés minutos, se o nivel da d4gua n3o cair abaixo do nivel de aviso, a
unidade serd desligada. Neste momento, vocé precisa desligar a alimentagdo e
drenar a agua acumulada antes de poder ligar a unidade normalmente.

5. Desligue a fonte de alimentagdo, remova a dgua manualmente usando o bujdo de
drenagem e coloque a tampa de teste de volta na posigdo original, girando-a no
sentido contrdrio ao de abertura (Fig. 30).
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6 - Tubulacoes de Interligagao

6.1 - Interligacao entre Unidades - Desnivel e Comprimento de Linha

Para interligar as unidades é necessério fazer a instalagdo das tubulagdes de interligagdo
(linhas de sucgdo e expansdo). Veja os limites recomendados na tabela abaixo.

Modelos 40KV x 38TV | Comprimento Equivalente (m)

Desnivel Maximo (m)

Comprimento Minimo (m)

18/22 30 20

2

BE NOTA

Ndo é recomendavel que sejam feitas instalag6es onde o desnivel elou o
comprimento de linha para interligacdo entre as unidades exceda o que estd

especificado na tabela acima.

Procedimento de Interligacdo:

|°

Elevar a linha de sucgdo acima da unidade evaporadora antes de ir para a

unidade condensadora (entre 5cm e 7cm), quando a evaporadora estiver

acima ou no mesmo nivel da condensadora. (Fig. 31)

2° Quando a unidade condensadora estiver em um nivel superior ao da
unidade evaporadora, fazer sifées nas subidas da linha de suc¢ido a cada
3,0 m, considerando desde a saida da evaporadora. (Fig. 31)

5a7cm
oo=n

UNIDADE
EVAPORADORA

~~N

Y

FAZER UM
SIFAO A CADA
3,0 METROS

LINHA DE SUCCAO

UNIDADE
CONDENSADORA

UNIDADE
CONDENSADORA

\

LINHA DE EXPANSAO

LINHA DE SUCCAO

——

UNIDADE
EVAPORADORA

FIG. 31 - INSTALAGAO LINHAS DE INTERLIGAGAO
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Procedimento de Interligag¢do (continuag¢do):

3° Quando a unidade condensadora estiver em um nivel inferior ao da unidade
evaporadora ndo hd necessidade de que sejam feitos sifdes.

4° Inclinar as linhas horizontais de sucg¢do no sentido do fluxo. (Figura 31)

5° Isolar as linhas de expansdo e sucgdo da radiagdo (além de bem isoladas
termicamente) quando estiverem expostas ao sol.

As unidades condensadoras possuem conexdes do tipo porca flange na
saida das conexdes de sucgdo e expansdo, acopladas as respectivas
valvulas de servico.

As unidades evaporadoras possuem conexdes tipo porca flange nas duas linhas
(sucgdo e expansdo). Veja desenho ilustrativo no subitem 6.2 deste manual.

« E recomendavel que no projeto de instalacéo se considere, sempre que
possivel, a menor distdncia (acima de 2 metros), o menor desnivel e a menor
quantidade de conexdes entre as unidades evaporadora e condensadora.

¢ O Comprimento Linear (C.L) é o comprimento total do tubo a ser utilizado
na interligagcdo entre as unidades.

¢ O valor a ser considerado para o Comprimento Maximo Equivalente ja
inclui o valor do desnivel entre as unidades e também as curvas e restri¢cées
da tubulagéo.

Férmula para célculo: C.M.E = C.L + (N° Conexdes x 0,3 metros/conexdo)
Onde: C.M.E - comprimento maximo equivalente

C.L - comprimento linear

Veja o exemplo:
Comprimento linear: | | metros C.M.E = C.L + (N° conexées x 0,3)
Quantidade de curvas: 5 CME=11+(5x0,3)

C.M.E = 12,5 metros

C.M.E - Comprimento Maximo Equivalente
Modelos 40KV x 38TV Om_30m
@ Linha de Suc¢ao @ Linha de Expansao
mm (in) mm (in)
18 12,70 (1/2) 6,35 (1/4)
22 15,87 (5/8) 6,35 (1/4)

@ ATENCAO

A utilizacdo de tubulag6es com diGmetro ndo recomendado na interligacdo
entre unidades pode implicar em mau funcionamento do equipamento e
até em quebra do compressor. A ndo observdncia das instrucées e cdlculo
dos valores, bem como da correta utilizacéo das tabelas, NAO estardo
cobertas pela garantia da SPRINGER CARRIER LTDA.
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IMPORTANTE

As instalacbes das linhas de expansdo e sucgcdo deverdo ser feitas colocando-
se “loops” em cada linha (figura 32a), para evitar ruidos devido a vibragdo
do equipamento. Os “loops” podem eventualmente ser substituidos por tubos
flexiveis (figura 32b). O isolamento das linhas, em ambos casos deve feito
separadamente.

B

FIG. 32

Como as tubulagdes de interligagdo sdo feitas no campo, deve-se proceder a
limpeza e a evacuagdo das linhas e da unidade evaporadora.

A limpeza deve ser feita fazendo-se circular nitrogénio através da
tubulacdo do sistema. Esta limpeza é extremamente importante pois evita
que sujidades resultantes da instalacédo fiquem dentro da tubulacédo e
venham a causar problemas posteriormente.

 ATENCAO

Para unidades com refrigerante HFC-410A:

E recomendadvel que as seguintes espessuras minimas sejam utilizadas para as
paredes das tubulacées das linhas de interligacdo entre as unidades:

Diametro das linhas - mm (in) Espessura dos tubos (mm)
6,35 (1/4) /9,52 (3/8) / 12,70 (1/2) / 15,87 (5/8) 0,80

A espessura minima para as paredes das tubulacées podera ser menor que
os valores recomendados acima, desde que a tubulacdo seja homologada
para resistir a 3792 kPa (550 psig).
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6.2 - Conexoes de Interligacao

As unidades evaporadoras e as unidades condensadoras possuem conexdes
do tipo porca-flange na saida das conexdes de expansdo e sucgdo acopladas as
respectivas valvulas de servigo. Veja figura 33.

Para fazer a conexdo das tubulagées de
interligagdo nas respectivas valvulas de servigo
(Figura 33) das condensadoras, proceda da
seguinte maneira:

a) Se necessidrio, solde em trechos as
tubulagSes que unem as unidades
condensadora e evaporadora, utilize solda
Phoscoper e fluxo de solda. Faga passar
Nitrogénio no momento da solda, para
evitar o éxido de cobre.

b) Encaixe as porcas que estdo pré-montadas nas
conexdes da condensadora nas extremidades
dos tubos de sucgdo e expansio.

c) Faga flanges nas extremidades dos tubos.
Utilize flangeador de didmetro adequado.

d) Conecte as duas porcas flange as
respectivas valvulas de servigo.

Evite afrouxar as conexdes apos té-las
apertado, para prevenir perda de refrigerante.

Ao retirarmos a porca do corpo da viélvula
(figura 34) encontraremos uma cavidade central
em formato sextavado. Quando necessario,
utilize uma chave tipo Allen apropriada para
mudar a posi¢do da vélvula de servigo (sentido
horario fecha, anti-horério abre).

& CUDADO

As valvulas de servico sé devem ser abertas
apés ter sido feita a conexdo das tubulacées
de interligagdo, evacuacdo e complemento
da carga sob pena de perder toda a carga de
refrigerante da unidade condensadora.

IMPORTANTE

Apés completado o procedimento de
interligacdo das tubula¢ées de refrigerante,
recolocar a porca do corpo da valvula.
Faixa aperto: 15 Nm a 18 Nm

—————\

CORPO CONEXAQ —~|

TAMPA

D

PORCA FLANGE

TAMPA VENTIL

~+—TUBO

TAMPA DE
PROTEGAO

FIG. 33 - VALVULA DE SERVIGO DAS LINHAS DE
SUCGAO E EXPANSAQ

FIG. 34 - VALVULA DE SERVIGO SEM A PORCA DE
PROTEGAO
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6.3 - Procedimento para Flangeamento e Conexao das Tubulagoes de Interligagao

A sequéncia de itens a seguir, apresenta um passo-a-passo para a execugio
correta do procedimento de flangeamento e também da conexdo dos tubos
de interligagdo entre as unidades evaporadora e condensadora.

Pré-instalacéo
* Cortar o tubo de interligagdo no tamanho
apropriado com um cortador de tubos.

FIG. 35 - CORTADOR DE TUBOS

E recomendado cortar aproximadamente 30 mm
ou 40 mm a mais que o tamanho estimado.

() IMPORTANTE

Remover as rebarbas das pontas do tubo

de interligacdo através de uma ferramenta
apropriada (tipo rosqueira), tendo em conta
que uma rebarba no circuito de refrigeracéo
pode causar sérios danos ao compressor.
Este procedimento é muito importante e deve
ser feito com muito cuidado.

O
Tubo de interligagéo
Ferramenta
O para rebarbar

FIG. 36 - FERRAMENTA PARA REBARBAR

Quando estiver retirando a rebarba, assegure-
se que o extremo do tubo esteja voltado para
baixo, para evitar que alguma particula caia
no interior do tubo.
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Conexdes da unidade condensadora:

O procedimento a seguir descreve a fixagdo

das tubulagGes de interligagdo nas conexdes da

unidade condensadora.

* Remover a porca da conexdo da unidade e ter
certeza de colocd-la no tubo de interligagéo.

» Fazer o flangeamento no extremo do tubo
de interligagdo com um flangeador. Veja o
procedimento conforme as fotos a seguir.

| Tubo de Interligagdo I

FIG. 37 - TUBO COM PORCA

IMPORTANIE

Certifique-se que o flange cobrira toda drea em
dngulo do niple, encostando o flange neste. Veja
o detalhe desta conexdo na foto abaixo.

FIG. 38 - CONEXAQ NIPLE TUBO

Colocar um tampdo ou selar o tubo
flangeado com uma fita adesiva para evitar
que p6 ou particulas sélidas possam vir a
entrar no tubo antes deste ser usado.



¢ Tenha certeza de colocar dleo de refrigeragiao
nas superficies em contato entre o extremo
flangeado e a unido, antes de conectados entre si.
Isto é feito para evitar perdas de refrigerante.

() IMPORTANTE

Para sistemas com refrigerante HFC-410A NAO
se deve utilizar 6leo mineral, utilize somente
6leo polioléster.

* Para obter-se uma boa unido, manter firmemente
unidos entre si o tubo de interligagdo, com o
flange, e a conexdo da unidade (observando a
respectiva linha - expansdo ou suc¢io), enquanto
se faz um leve rosqueamento manual da porca.

Tubo de Interligagdo

FIG. 39 - APERTO MANUAL DA PORCA

* Logo em seguida apertar firmemente de
maneira a garantir que haja uma perfeita
vedagdo entre a porca e o flange.

//
FIG. 40 - FIXAGAO DA PORCA

Utilize sempre duas chaves para fazer o aperto
final (conforme tabela de torques padrdo), para
evitar danos por torcdo das valvulas da unidade.

O procedimento e os cuidados para a
tubulacéo da linha de suc¢do séo exatamente
os mesmos utilizados para a interligagcdo da
linha de expanséo.

. . .
FIG. 41 - CONEXAO DA LINHA DE EXPANSAOQ DA
UNIDADE CONDENSADORA

Conexdes da unidade evaporadora:

O procedimento para fixagdo das tubulagdes de
interligagdo nas conexdes da evaporadora é similar
ao efetuado nas conexdes da condensadora.

* Remover a porca do tubo da evaporadora e ter
certeza de colocd-la no tubo de interligagdo.

¢ Para obter-se uma boa unido, manter
firmemente unidos entre si o tubo de
interligagdo e o tubo da unidade evaporadora
(observando a respectiva linha - expansio
ou sucgdo), enquanto se faz um leve
rosqueamento manual da porca.

1

Ll Tubo de :

Interligagao | Tubo da Evaporadora |a

FIG. 42 - CONEXAO DA LINHA DE SUCGAO

* Logo em seguida apertar firmemente de
maneira a garantir que haja uma perfeita
vedagdo entre a porca e o flange.

Utilize sempre duas chaves para fazer o aperto
final (conforme tabela de torques), para evitar
danos por tor¢do nas tubulacées da unidade.

FIG. 43 - CONEXAOQ DA LINHA DE SUCGAQ DA
UNIDADE EVAPORADORA

25609145 - C - 10/22



6.4 - Procedimento de Brasagem

Os procedimentos de brasagem estdo
adequados para a tubulagdo sendo que
durante esta devera ser utilizado Nitrogénio,
a fim de evitar a formacio de éxido nas
tubulagdes de interligagdo.

Devem ser respeitados os limites de
comprimento equivalente e desnivel
indicados para as unidades.

* Ao dobrar os tubos o raio de dobra nio seja
inferior 100 mm.

X

R min.
100 mm

FIG. 44 - TUBULAGOES DE INTERLIGAGAQ

6.5 - Suspenséao e Fixacao das Tubulagoes de Interligacao

Procure sempre fixar de maneira
conveniente as tubulagées de
interligagdo através de suportes ou
poérticos, preferencialmente ambas
conjuntamente.

Isole-as utilizando borracha de neoprene
circular e apés passe fita de acabamento
em torno (figura 45).

Teste todas as conexdes soldadas e
flangeadas quanto a vazamentos.

Pressdo maxima de teste:
3792 kPa (550 psig) para refrigerante R-410A

Utilize regulador de pressdo no cilindro
de Nitrogénio. Se for conveniente passe
a interligagdo elétrica junto a tubulagdo
de cobre, conforme figura 45.

ELETRICA (OPCIONAL)
il
LINHA DE \sizE LINHA DE
EXPANSAO = Rt SUCGCAO
/ i Q B ISOLAGA
ATA VINILICA S S — )
JE PROTECAO

ISOLAGAO

FITA VINILICA
DE PROTEGAO

FIG. 45 - TUBULAGOES DE INTERLIGAGAO

6.6 - Procedimento de Vacuo das Tubulacgdes de Interligacao

() IMPORTANTE

Durante o procedimento de vacuo as vdlvulas de servico deverdo permanecer
fechadas, pois as unidades condensadoras saem da fabrica com carga.

Rosca ventil Manifold para R-410A: 12,70 mm (1/2 in)

Todo o sistema que tenha sido exposto a atmosfera deve ser
convenientemente desidratado. Isto é conseguido se realizarmos adequado
procedimento de vdcuo, com os recursos e procedimentos descritos a seguir.
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* Como as tubulag&es de interligagdo sdo feitas no campo, deve-se fazer o
procedimento de vacuo das tubulagdes e da evaporadora. O ponto de acesso
¢ a valvula de servigo (sucgdo) junto a unidade condensadora.

*  As vélvulas saem fechadas de fébrica para reter o refrigerante na condensadora.
Para fazer o procedimento de vacuo, mantenha a valvula na posigdo fechada e
interligue o sistema a bomba de vicuo conforme a figura 46a.

»  Utilize vacudmetro para medigdo do vicuo. A faixa a ser atingida deve-se
situar entre 33,3 Pa e 66,7 Pa (250 umHg e 500 pmHg).

*  Monte um circuito como mostrado na figura 46a. Feito isto, pode-se realizar
o procedimento de vicuo no sistema.

A PERIGO

¢ NUNCA utilize o préprio compressor para efetuar o procedimento de vacuo.

*  Para um funcionamento seguro e eficiente do produto é imprescindivel
garantir o processo de vdcuo e evitar a entrada de ar durante o
procedimento de carga de fluido refrigerante.

* A ndo observdncia das recomendacées acima pode causar dano potencial
ao produto, a instalacdo e a integridade fisica de pessoas que estejam nas
proximidades durante o procedimento.

Grafico para Analise da Eficacia do Procedimento de Vacuo

] ©

213,3
(1600)
186,6/
(1400)
160,01
(1200)
133,3
(1000)
106,7!

(800)

80,0

(600)

Pressédo em Pa (umHg)

(33’(;‘ 66,7 Pa
26,7 (500 pmbg) |
(200)

Tempo
0 10 20 30 40 50 60 70 80 (em minutos)

Grdfico Pressdo x Tempo do processo de vacuo
| Faixa de vacuo recomendada de 33,3 Pa a 66,7 Pa (250 umHg a 500 umHg).

Il Pressdo estabilizada (em torno de 93,3 Pa (700 pmHg)), indica que a condigdo ideal foi atingida,
ou seja, sistema seco e com estanqueidade (sem fugas).

Il Tempo minimo para estabilizagdo: 20 minutos.

IV Se a pressdo estabilizar-se apenas nessa faixa, indica que ha umidade no sistema. Deve-se entdo
quebrar o vacuo com a circulagdo de nitrogénio e apds reiniciar o processo de vicuo.

V  Se a pressdo nio se estabilizar e continuar aumentando, indica vazamento (fugas no sistema).
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* Faga as trocas de 6leo da bomba de vécuo, conforme indicagdo do

fabricante da mesma.

* Faca a quebra de vacuo com Nitrogénio, quando necessadrio.

e Sempre que possivel NAO utilize vélvula manifold, nem mangueiras
para efetuar o procedimento de vacuo.

6.7 - Adicao de Carga de Refrigerante

As unidades condensadoras sdo produzidas
em fibrica com carga de refrigerante
necessdria para utilizagdo em um sistema com
tubulagdo de interligagdo de até 5 metros,

ou seja, carga para a unidade condensadora,
carga para a unidade evaporadora e carga
necessdria para unir uma tubulagio de
interligagdo de até 5 metros.

Para ligagées de até 5 metros a carga de
refrigerante NAO DEVE SER ALTERADA.

Para cada metro de tubulagdo de interligagdo
superior a 5 metros devera ser adicionada
carga conforme a tabela abaixo:

Modelos Carga Adicional (g/m)
38TV_18 10
38TV_22 12

Considerar como base para a carga adicional,
o comprimento linear (CL) entre as unidades
condensadora e evaporadora.

& ATENCAO

Antes de colocar o equipamento em
operacdo, apés o complemento da carga de
refrigerante (se necessdrio), abra as valvulas
de servico junto a unidade condensadora.
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Para realizar a adi¢do da carga de refrigerante
veja o procedimento a seguir:

Procedimento de Carga de Refrigerante

a) Apos concluido e aprovado o
procedimento de vacuo (item 6.5),
remova a bomba de vacuo, o vacuémetro
e o cilindro de Nitrogénio, representados
no esquemitico da figura 46a.

b) Para realizar o procedimento de carga
de refrigerante, monte os componentes
conforme representado na figura 46b:
cilindro de carga, manifold e balanga.

c) Purgue as mangueiras utilizadas para
interligar o cilindro a vélvula de servigo.

d) Abra a valvula do cilindro de carga (),
ap6s abra o registro do manifold (2).

e) O refrigerante deve sair do cilindro
na forma liquida e a carga deve ser
controlada até atingir a quantidade ideal
(ver tabela neste item).

f) Uma vez completada a carga, feche o
registro de sucgdo do manifold (2),
desconecte a mangueira do sistema e
feche a vdlvula do cilindro de carga (I).

@ ATENCAO

Em caso de recarga integral, o sistema ndo
deve ser deixado exposto ao ar atmosférico
(destampado) por mais de 5 minutos.



A PERIGO

* Ndo é recomendavel, para procedimentos de manutencdo, que o fluido

refrigerante seja recolhido na unidade condensadora, utilizando-se o
compressor da prépria unidade. Para o recolhimento de fluido refrigerante
deve-se utilizar a bomba recolhedora e cilindro apropriados.

* Jamais coloque em funcionamento a unidade sem certificar-se de que as
valvulas de servico estejam abertas.

* A ndo observdancia das recomendagées acima pode causar dano potencial
ao produto, a instalagdo e a integridade fisica de pessoas que estejam
nas proximidades durante o procedimento.

REGISTRO E MANOMETRO DE BAIXA PRESSAQ

R REGISTRO E MANOMETRO DE ALTA PRESSAQ
MANOMETROS DO CILINDRO (NAO UTILIZADO NESTE CASO)
REGISTRO DE SAIDA DE
REGISTRO DE SERVICO REFRIGERANTE DO CILINDRO
MANGUEIRA
DE PROCESSO
(AMARELA)
=
S ) 2 =3
= VACUOMETRO = S
@ '§ [t
< o E UNIDADE 3 o<
= & @ CONDENSADORA g8l 2
& S w N\ S 2=
2 £ = | G |2| 2=
51 . = = . Z| o8
= b \—/H{ = o b\ —, =
oc L >
— Qo (4] \
o =
o« <<
| ) S E I _
L[~ S ||
o
o © 1
== 3969 kg
BOMBA DE UNIDADE [ 3 \
VACUO CONDENSADORA VAVOLA 4 BALANCA
VALVULA DE SERVIGO
DE SERVICO DE EXPANSAQ
DE SUCGAO

Procedimento de vacuo

[a

Procedimento de recarga

[b

FIG. 46 - PROCEDIMENTOS DE VACUO E RECARGA
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6.8 - Refrigerante HFC-410A

Este condicionador de ar utiliza o novo refrigerante HFC-410A que n3o
destréi a camada de ozdnio.

Caracteristicas do refrigerante

As caracteristicas do refrigerante HFC-410A sio: ficil absorgdo de
agua, membranas oxidantes ou 6leo, a pressio do HFC-410A ¢ de
aproximadamente |,6 vezes mais elevada do que a do refrigerante R-22.
Juntamente com o novo refrigerante, o 6leo de refrigeragdo também foi
alterado, que a partir de agora passa a ser Poliolester.

Certifique-se de que dgua ou outros contaminantes nio se misturem no
sistema de refrigeragdo para o novo refrigerante durante a instalagdo ou
servigos de reparo.

Cuidados na instalacio/servicos

Nzo misture outros refrigerantes ou outros éleos com o HFC-410A.

Para evitar cargas de refrigerante incorretas, os tipos de ferramentas
e conexdes de servigos foram trocadas, logo sdo diferentes dos
refrigerantes convencionais.

As pressées operacionais com HFC-410A sdo elevadas, portanto sempre
utilize tubos com espessuras corretas especificados para utilizagio com
HFC-410A - veja a nota de “Aten¢io” no subitem 6.| neste manual.
Durante a instalagdo, certifique-se de que as tubulagSes estejam limpas,
livres de agua, 6leo, pé ou sujeira.

Certifique que ao soldar, gis nitrogénio passe através da tubulagdo.
Utilize bomba de vacuo apropriada, com prevengdo de contra fluxo,
para evitar que o 6leo da bomba nédo retorne a tubulagdo enquanto a
bomba pare.

O refrigerante HFC-410A é uma mistura azeotroépica. Utilize a fase
liquida para carregar o sistema. Se gas for utilizado, a composicdo
do refrigerante podera mudar e afetara o desempenho do
condicionador de ar.

6.9 - Adicao de Oleo

Nzo hd necessidade de adi¢do de dleo desde que respeitados os limites de
aplicagdo e operagdo do equipamento.

7 - Sistema de Expansao

As unidades condensadoras modelos 38TVQ (quente/frio) a expansdo &
realizada por dispositivo de expansido (Throttle), sendo utilizados dois throtlles
(um para modo refrigeragdo e outro para o modo aquecimento) - veja detalhes
da localizagido dos dispositivos no item |4 - Circuito Frigorigeno.
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8 - Instalacao, Interligacoes e Esquemas Elétricos

() IMPORTANTE

As ligacées internas (entre as unidades) e externas (fonte de alimentacdo e
unidade) deverdo obedecer a norma brasileira NBR5410 - Instalacdes Elétricas
de Baixa Tensdo.

8.1 - Instrucoes Gerais para Instalacéo Elétrica

A alimentagdo elétrica do sistema deve ser feita através de um circuito elétrico
independente e as unidades deverdo ser protegidas através de um disjuntor de facil
acesso apos a instalagdo. Para adequada protegio do cabeamento e produto, utilize
disjuntores eletromagnéticos certificados que atuem em fenémenos de sobrecarga
e curto-circuito. Além deste componente, conforme previsto na NBR5410, a fim de
proteger a seguranga humana instale o disjuntor diferencial (DR).

Os dados elétricos para dimensionamento e instalagdo do sistema estdo disponiveis
nas tabelas de Caracteristicas Técnicas Gerais - ver item |5.

@ ATENCAO

* Os cabos de energia (alimentacdo) conectados a condensadora e sua respectiva
interligacdo com a evaporadora, deverdo ser 70°C | 450V ou superior e seguir o
exigido pela NBR5410 no que tange a isolagdo e ndo ser propagantes de chama.
Verifique na isolacdo do cabo se o mesmo possui impresso a NBR requerida e
certificacdo do INMETRO.

Verificar se a capacidade de conducdo de corrente do cabo de energia esta de
acordo com a do projeto. Para efeito de calculo do dimensionamento do cabo,
utilize os valores maximos providos neste manual.

¢ A tensdo de alimentacdo deve estar entre 90% - | 10% da tensdo nominal.
¢ A alimentacdo elétrica e o aterramento deverdo ser feitos através da unidade
condensadora.

& CUDADO
Mantenha a energia desligada enquanto estiver efetuando os procedimentos

de interligacdo. Quando for efetuar qualquer manutengéo no sistema observe
SEMPRE que a energia esteja DESLIGADA.

A ligagdo elétrica equivocada pode causar mau funcionamento da unidade e
choque elétrico. Consulte os cédigos e normas locais para instalacdes elétricas
adequadas ou limitagées.

8.2 - Interligacoes Elétricas

BORNEIRA BORNEIRA
EVAPORADORA CONDENSADORA
L} L) gsé
N N £
v ) et

11721221 |[REV. B
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Fixagao do Cabo de Alimentagao Elétrica das Unidades Condensadoras

As unidades condensadoras 38TV saem de fabrica com um clipe articulado
(“a” - figura 47) fixado com dois parafusos na parte inferior do suporte da
borneira (“b” - figura 47), o clip devera ser utilizado para fixagdo dos cabos de
alimentagdol/interligagdo elétrica.

Ao realizar os procedimentos de interligagdo entre as unidades, os parafusos
deverdo ser soltos, para passagem dos cabos elétricos, e o clipe deverd ser
aparafusado novamente no suporte da borneira.

Fixe o clipe articulado de maneira a prender firmemente os cabos de alimenta¢do/
interligagdo elétrica, mas ndo exerca forca excessiva nos parafusos.

O detalhe na figura 48 mostra o clipe articulado ja fixado com os parafusos.

Il |
[=1C]=)
o
(o)
(o)
© ®
@ $ 0 N[ 9
[T FIG. 48
= (3 <
fses
)
FIG. 47
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8.3 - Diagrama Elétrico das Unidades Evaporadoras
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das Unidades Condensadoras

1C0S

8.4 - Diagramas Elétr
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9 - Configuragao do Sistema

As unidades evaporadoras possuem na placa eletrénica um conjunto de microchaves
(DIPs) que saem de fébrica com algumas configuragdes prestabelecidas, mas que
poderdo ser alteradas conforme a opgdo do usuario. A configuragdo do sistema
deve ser efetuada somente por um instalador qualificado.

9.1 - Selecao de Configuragao - Prevencao de Corrente de Ar Frio (Anti-cold Air)

A placa eletronica pode ser configurada para que o ventilador da unidade
evaporadora n3o ligue, se a temperatura na serpentina estiver abaixo de um valor
predeterminado, evitando desta maneira que seja soprado ar frio ao ambiente
quando a unidade estiver operando em modo aquecimento.

O valor configurado de fébrica é 24°C, posi¢io da microchave SW1 = OFF - OFF.
Para alterar essa configuragio, veja as tabelas de configuragdo das DIPs no
subitem 8.3 ou no subitem 9.6 neste manual.

9.2 - Selecao de Configuracao - Ventilacao ao Atingir Temperatura Configurada

Ao atingir a temperatura configurada no controle remoto, o ventilador da unidade
evaporadora poderd automaticamente desligar ou manter-se ligado, porém na
menor velocidade de insuflamento.

As unidades saem de fabrica configuradas para que o ventilador desligue ao atingir a
temperatura configurada - posi¢do da microchave SW2 = OFF.

Para alterar essa configuragdo, veja as tabelas de configuragdo das DIPs no subitem
8.3 ou no subitem 9.6 neste manual.

9.3 - Selecao de Configuragao - Compensagao de Temperatura

Em alguns ambientes, devido ao alto pé direito, talvez haja a necessidade de
compensar a diferenga de temperatura entre a lida na unidade evaporadora e a
mais préxima do usuario.

E possivel fazer a compensagio desta diferenca alterando o valor da diferenca da
temperatura, conforme a posicio de instalagio da unidade.

Se houver necessidade de alteragdo do valor da temperatura de compensagdo, veja
a tabela de configuragdo das DIPs no subitem 8.3 ou no subitem 9.6 neste manual.

As unidades evaporadoras saem de fabrica com a fungdo desativada - posi¢cdo da
microchave SW6 = OFF - OFF.

9.4 - Selecao de Configuracao - Retorno Apos Falha de Energia
A placa eletrénica pode ser configurada para que, apés uma falha de energia elétrica
(alimentag@o), a unidade evaporadora retorne desligada ou retorne ligada.

As unidades evaporadoras saem de fibrica configuradas para retornar em desligado,
posigdo da microchave SW3 = OFF.

Se a microchave for colocada na posi¢do ON, a unidade retornara a operar com a
tltima selegdo antes da falha de energia elétrica.

Para alterar essa configuragio, veja as tabelas de configuragdo das DIPs no subitem
8.3 ou no subitem 9.6 neste manual.
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9.5 - Operagao de Funcionamento Temporario

As unidades internas possuem um botdo de
funcionamento temporério (botio de emergéncia - 1 na
figura ao lado), posicionado no display da unidade.

Este botio poderi ser utilizado para ligar/desligar a
unidade na seguinte sequéncia:

REFRIGERACAO
AUTO | =l FORCADA =9 |DESLIGADO

1t

AUTO: Unidade evaporadora operando em modo

Automitico.

REFRIGERAGCAO FORGADA: O LED indicador de
funcionamento pisca. O sistema entdo passard para
AUTO depois de resfriar o ambiente com velocidade

alta do ventilador por 30 minutos. O controle

remoto ndo estara habilitado durante esta operagio.

DESLIGADO (OFF): Quando os LEDs do painel se
apagam, a unidade desliga e o controle remoto é

reativado.

9.6 - Localizacao das Microchaves (DIPs)

..!‘” ~te

[swi1] [swe]
FACTORY
SWITCH FUNCTION POSITION MODE SETTING
OFF - OFF 24
ON - OFF 15
SWi ANTI-COLD AR OFF-ON 8
ON -ON EEPROM
sw2 FAN MODE AT SP OFF FAN OFF v
ON FAN ON
OFF COM%E;:ACK V
SwW3 POWER RECOVER
ON COME BACK
LAST FUNCTION
OFF - OFF 6 o
SWe ON - OFF 4
TEMP COMPENSATION OFF N 5
ON - ON 0
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9.7 - Autodiagndstico e Cddigos de Falha - Unidades Evaporadoras

As unidades evaporadoras possuem um sistema de cédigos de erro que permitem
identificar, com maior agilidade, o problema ocorrido nestas. Sempre que a
unidade apresentar um dos indicadores (ou mais) piscando, entre em contato com
o SAC Carrier para verificar a origem do problema em seu equipamento.

LED LED
Display | Indicador de | Indicador Sinal de Falha
funcionamento | do Timer
EC/ER| Pisca1vez | Desligado |Erro processador (EEPROM) da unidade interna.
El Pisca 2 vezes | Desligado |Falha de comunicagao entre as unidades interna/externa.
E3 Pisca 4 vezes | Desligado |Ventilador evaporador com velocidade fora de controle.
’ . Sensor de temperatura do ambiente interno (T1) aberto ou em curto
€4 | Piscabvezes | Desligado | o
) . Sensor de temperatura central da serpentina do evaporador (T2)
€5 Pisca 6 vezes | Desligado aberto ou em curto circuito.
EC Pisca 7 vezes | Desligado |Detecgao de perda (fuga) de refrigerante.
EE Pisca 8 vezes | Desligado [Adverténcia de nivel de agua na bandeja da unidade interna.
) . Protecao contra sobrecarga de corrente no modulo Inverter (IGBT)
(]
Fo Pisca 1 vez Ligado | " modulo IPML.
4 Pisca 2 vezes | Lioado Sensor de temperatura do ambiente externo (T4) aberto ou em curto
! g circuito.
’ . Sensor de temperatura da serpentina do condensador (T3) aberto ou
2 Pisca 3 vezes | Ligado em curto circuito.
. . Sensor de temperatura de descarga do compressor (T5) aberto ou
F3 | Pisca4vezes | Ligado om curto circuito.
F4 Pisca 5 vezes | Ligado |Erro processador (EEPROM) da unidade externa.
F5 Pisca 6 vezes | Ligado |Ventilador condensador com velocidade fora de controle.
. . Falha de comunicacao entre chips da placa eletronica da unidade
FA | Pisca 11 vezes | Ligado interna.
PG Pisca1vez | Piscando |Protegdo do mddulo IPM.
Pi Pisca 2 vezes | Piscando |Protecdo de tensdo (alta/baixa).
P2 Pisca 3 vezes | Piscando |Protecdo contra alta temperatura do compressor.
P3 Pisca 4 vezes | Piscando |Protegdo contra baixa temperatura externa.
P4y Pisca 5 vezes | Piscando [Erro na placa Inverter do compressor.
P6 Pisca 7 vezes | Piscando |Protecdo contra baixa pressao do compressor.
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10 - Partida Inicial

A tabela abaixo define condig&es limite de aplicagdo e operagdo das unidades.

CONDICOES E LIMITE DE APLICACAO E OPERACAO

Situacao

Valor Maximo Admissivel

Procedimento

1) Temperatura do ar externo
(unidades com condensagao a ar)

50°C (R-410A)

Para temperaturas superiores, entre em
contato com o SAC Carrier.

2) Voltagem

Variagdo de = 10% em relagao
ao valor nominal

Verifique sua instalagao e/ou contate a
companhia local de energia elétrica.

3) Desbalanceamento de rede

Voltagem: 2%
Corrente: 10%

Verifique sua instalagao e/ou contate a
companhia local de energia elétrica.

4) Distancia e desnivel entre as
unidades

Ver Subitem 6.1

Para distancias maiores, entre em
contato com o SAC Carrier.

Antes de partir a unidade, verifique as condigdes acima e os seguintes itens:

Verifique a adequada fixagdo de todas as conexdes elétricas;

Confirme que ndo ha vazamentos de refrigerante;

Confirme que o suprimento de forca é compativel com as caracteristicas

elétricas da unidade;

Assegure-se que os compressores podem se movimentar livremente sobre os
isoladores de vibragdo da unidade condensadora;

Assegure-se que todas as valvulas de servigo estdo na correta posigdo de

operagio (abertas);

Assegure-se que a area em torno da unidade externa (condensadora) esta livre

de qualquer obstrugdo na entrada ou saida do ar;

Confirme que ocorre uma perfeita drenagem e que ndo haja entupimento na

mangueira do dreno.

& ATENCAO

Os motores dos ventiladores das unidades sdo lubrificados na fabrica.

Ndo lubrificar quando instalar as unidades. Antes de dar a partida ao motor,
certifique-se de que a hélice ou turbina do ventilador ndo esteja solta.
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11 - Manutencao

11.1 - Generalidades

& ATENCAO

Antes de executar quaisquer servicos de manutencdo, desligue a
tensdo elétrica que alimenta o aparelho.

Para evitar servigos de reparo desnecessarios, confira cuidadosamente os
seguintes pontos:

* O aparelho deve estar corretamente ligado a rede principal, com todos os
dispositivos manuais, e/ou automdticos de manobra/prote¢io do circuito
adequadamente ligados, sem interrupgdes tais como: fusiveis queimados,
chaves abertas, etc.

* Mantenha o gabinete e as grelhas bem como a drea ao redor da unidade a
mais limpa possivel.

* Periodicamente limpe as serpentinas com uma escova macia. Se as aletas
estiverem muito sujas, utilize, no sentido inverso do fluxo de ar, jato de ar
comprimido ou de dgua a baixa pressdo. Tome cuidado para nio danificar
as aletas.

* Verifique o aperto de conexdes, flanges e demais fixagSes, evitando o
aparecimento de vibragSes, vazamentos e ruidos.

* Assegure que os isolamentos das pegas metdlicas e tubulagées estdo no local
correto e em boas condig&es.

11.2 - Manutencao Preventiva

LIMPEZA
Limpe o condensador com uma escova de pelos macia, se necessdrio utilize
também um aspirador de p6 para remover a sujeira. Apos esta operagio
utilize pente de aletas, no sentido vertical de cima para baixo, para
desamassar as mesmas.
O actimulo de poeira obstrui e reduz o fluxo de ar resultando em perda de
capacidade.
Limpe os gabinetes com uma flanela ou pano macio embebido em dgua morna
e sabdo neutro. NAO UTILIZE solventes, tetracloreto de carbono, ceras
contendo solvente ou dlcool para limpar as partes plésticas.

FIACAO
Verifique todos os cabos quanto a deterioragdo e todos os contatos (terminais)
elétricos quanto ao aperto e corrosio.

MONTAGEM
Certifique-se que as unidades estdo firmemente instaladas.

CONTROLES
Assegure-se que todos os controles estdo funcionando corretamente e que a
operagdo do aparelho é normal. Vibragées podem causar ruidos indesejaveis.

DRENO

Verifique entupimentos ou amassamento na mangueira do dreno. Isto pode
ocasionar um transbordamento na bandeja e consequente vazamento de
condensado.
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11.3 - Manutencao Corretiva

Deve ser feita nas situagdes em que algum componente impega o perfeito
funcionamento de uma ou das duas unidades.
Nestas ocasiGes é necessario consultar os esquemas elétricos fixos nas unidades.

11.4 - Limpeza Interna do Sistema

A queima de um motor elétrico é reconhecida pelo cheiro caracteristico.
Quando um motor de um compressor hermético queima, a isolagdo do
enrolamento do estator forma carbono e lama acida, neste caso, limpe o circuito
do refrigerante antes de instalar um novo compressor. Instale um novo tubo
capilar e filtro do condensador.

Danos a um novo compressor causados por falhas na limpeza do sistema
ndo sdo cobertos pela garantia do produto.

11.5 - Detecgao de Vazamentos

Quando houver suspeita de que exista um vazamento no circuito de refrigeragéo,

deve-se proceder da seguinte forma:

* Caso ainda haja pressio suficiente de refrigerante no sistema pode-se passar
imediatamente a localizagdo do vazamento por um dos processos indicados a
seguir (subitens |1.5.1 e 11.5.2).

* Se, entretanto, a pressdo residual estiver muito baixa, deve-se conectar
ao sistema um cilindro de Nitrogénio (utilize uma das valvulas de servigo
existentes nas unidades).

* A seguir pressurize a unidade até 3792 kPa (550 psig) para refrigerante R-410A.

* Dependendo do método a ser utilizado deve-se acrescentar também uma
pequena quantidade de refrigerante ao sistema. Coloque o refrigerante antes
do Nitrogénio.

11.5.1 - METODOS DE DETECGAQ

- Detector Eletrénico (refrigerante + Nitrogénio)
Procure pelo vazamento passando o sensor do aparelho préximo de
conexdes, soldas e outros possiveis pontos de vazamento. Utilize baixa
velocidade no deslocamento do sensor.
O aparelho emite um sinal auditivo e/ou luminoso ao passar pelo ponto
de vazamento.

- Solugdo de dgua e sabdo

Prepare uma solugdo com sabdo ou detergente e espalhe-o sobre as
conexdes, soldas e outros possiveis pontos de vazamento.

Aguarde pelo menos | minuto para verificar onde se formara a bolha.

@ ATENCAO

Quando em ambientes externos o vento podera dificultar a localizacdo.
Uma solu¢do muito pobre em sabdo também é inadequada, pois ndo
formara bolhas.
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- Método de Imersdo

O método da imersdo em tanque podera ser utilizado para inspegdo em
componentes separados do aparelho (especialmente serpentinas).

Neste caso o componente deve ser pressurizado a 3792 kPa (550 psig) para
refrigerante R-410A.

@ ATENCAO

Ndo confundir bolhas de ar retiradas entre as aletas com vazamentos.

11.5.2 - REPARO DO VAZAMENTO

Ap6s localizado o vazamento marque o local adequadamente e retire a pressdo
do sistema, eliminando o refrigerante e/ou Nitrogénio I3 existentes.

Prepare para fazer a solda (utilize solda Phoscopper ou solda prata),
executando-a com passagem de Nitrogénio no interior do tubo (durante a
soldagem e a uma baixa presséo), evitando a formagdo de 6xidos no interior
do tubo.

Certifique-se que o reparo foi bem sucedido, pressurizando e re-testando
o aparelho.
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12 - Analise de Ocorréncias

Tabela orientativa de possiveis ocorréncias no equipamento condicionadores de ar,
com sua possivel causa e corregdo a ser tomada.

Sintomas

Causas

Solugio

A unidade nio liga.

Falta de energia.

Aguarde até que energia seja restabelecida.

A fonte de energia esta desligada.

Ligue a fonte de energia.

Fusivel da fonte de energia queimado.

Substitua o fusivel.

Pilhas do controle gastas ou outro problema no
controle remoto.

Substitua as pilhas ou inspecione o controle.

O ar sai normalmente
da unidade mas ndo
refigera.

A temperatura ndo esta corretamente
selecionada.

Selecione corretamente a temperatura.

O compressor estd com a protegio de 3 min
ativada.

Aguarde.

A unidade liga e
desliga
frequentemente.

Ha muita ou pouca carga de refrigerante.

Verifique por vazamentos e a correta carga de
refrigerante.

Nio hd ar ou circulagido de gis no circuito de
refrigeragdo.

Execute o procedimento de vacuo e
recarregue o refrigerante.

O compressor esta com mal funcionamento.

Faca manutengio ou substitua o compressor.

A tensdo estd muito alta ou muito baixa.

Instale um mandémetro de controle.

O circuito do sistema estd bloqueado.

Encontre a causa do defeito e solucione-a.

Baixa eficiéncia de
refrigeragdo.

O trocador de calor da unidade Interna/Externa
estd sujo.

Limpe o trocador de calor das unidades.

O filtro de ar esta sujo.

Limpe o filtro de ar.

Entrada/Saida de ar da unidade Interna/Externa
estd bloqueada.

Elimine toda sujeira e/ou bloqueio de ar da
unidade.

Portas e janelas estdo abertas.

Feche as portas e janelas.

Raios solares incidindo diretamente.

Proteja a unidade da exposi¢do direta aos
rajos solares.

Muitas fontes de calor proximas.

Reduza as fontes de calor préximas.

A temperatura externa estd muito alta.

A capacidade de refrigeragio reduz (normal).

Vazamento ou falta de refrigerante.

Verifique por vazamentos e a correta carga de
refrigerante.

A velocidade de
ventilagdo ndo altera.

Verifique se o0 modo indicado no display estd na
posicdo "AUTO".

Quando o modo AUTO (Automitico) estd
selecionado a unidade regula a velocidade de
ventilagdo automaticamente.

Verifique se o0 modo indicado no display estd na
posicdo "DRY".

Quando o modo DRY (Desumidificagdo) esta
selecionado a unidade regula a velocidade de
ventilagdo automaticamente.

O controle remoto
ndo transmite o sinal,
mesmo quando a tecla
ON/OFF é
pressionada.

Verifique se as pilhas do controle remoto estdo
gastas ou se a fonte de energia estd desligada.

Substitua as pilhas do controle e/ou religue a
energia.

A indicagio de
temperatura no
controle ndo aparece.

Verifique se o modo indicado esta na posigdo
"FAN ONLY".

A temperatura nio pode ser selecionada no
modo "FAN" (Ventilagio).

O indicador do display
desaparece depois de
um determinado
tempo.

Verifique se a operagio do timer chegou ao final
quando TIMER OFF é mostrado no display.

A unidade desligara quando atingir o tempo
selecionado.

O indicador TIMER
ON desaparece apos
um certo tempo.

Verifique se a fungio timer esta ativada quando
TIMER ON estiver aparecendo no display.

Quando atingido o tempo estabelecido o ar
condicionado iniciard automaticamente e
TIMER ON ird sair do display.

Nao hd sinal sonoro
na unidade Interna
mesmo quando
pressionada a tecla
ON/OFF.

Verifique se o sinal transmissor do controle
remoto esta direcionado para o infravermelho da
unidade interna quando a tecla ON/OFF é
pressionada.

Direcione o sinal transmissor do controle
remoto para o receptor infravermelho da
unidade interna e pressione novamente a tecla
ON/OFF.
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13 -

Planilha de Manutencao Preventiva

. . Frequéncia
ltem Descricéao dos Servicos
A|[B|C
Inspecdo geral na instalacao do equipamento, curto circuito de ar,
1° | distribuicao de insuflamento nas unidades, bloqueamento na entrada e saida *
de ar do condensador, unidade condensadora exposta a carga térmica.
2° | Verificar instalagao elétrica. *
3° | Lavar e secar o filtro de ar. *
4> | Medir tenséo e corrente de funcionamento e comparar com a nominal. *
5o Verificar aperto de todos os terminais elétricos das unidades, evitar possiveis | 4
maus contatos.
6° | Verificar obstrugdo de sujeira e aletas amassadas. *
7° | Verificar possiveis entupimentos ou amassamentos na mangueira do dreno. *
8° | Fazer limpeza dos gabinetes. *
9° | Medir diferencial de temperatura. *
10° | Verificar folga do eixo dos motores elétricos. *
11° | Verificar posicionamento, fixagao e balanceamento da hélice ou turbina. *
12° | Verificar operagdo do sensor de temperatura. *
13° | Medir pressoes de equilibrio. *
14° | Medir pressoes de funcionamento. *

Cadigos de frequéncia:

A = Mensalmente

B = Trimestralmente C = Semestralmente
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14 - Circuito Frigorigeno

REFRIGERACAO E AQUECIMENTO

UNIDADE CONDENSADORA UNIDADE EVAPORADORA

YN

pu
VALVULA DE % EVAPORADORA

COMPRESSOR . D)
ROTATIVO |
¢ ¢ ¢ A | REVERSAO DRIVE
| I HEAT SINK — I LE I
! A DISPOSITIVO pisPosiTvo || [l
e | DE EXPANSAO f | DE EXPANSAO
(THROTTLE) | (THROTTLE]
! AQUECIMENTO REFRIGERACAO
- v
N N
[———
CONDENSADOR
AN AN N
\_, ULTIMA BENGALA
DO CONDENSADOR|

—_—
FLUXO DE REFRIGERAGAO

FLUXO EM AQUECIMENTO
LS = LINHA SUCGAO
LE = LINHA EXPANSAO

25609145 - C - 10/22 m




15 - Caracteristicas Técnicas Gerais

CODIGOS CARRIER

40KVQOA18C5 | 38TVQA18515MC

CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGAQ - kW (BTU/h)

5,27 (18000)

CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO - kW (BTU/h)

5,27 (18000)

ALIMENTAGAQ (V-Ph-Hz) 220-1-60

CORRENTE MAXIMA ) 10,00

CABEAMENTO ELETRICO/DISJUNTOR Ver norma NBR 5410
REFRIGERANTE R-410A

CARGA DE REFRIGERANTE* (g) (Até 5,0 m) 1075

SISTEMA DE EXPANSAQ Dispositivo de expansao (Throttle)
DIMENSOES DO PRODUTO LxAXP (mm) 1204x189x443 |  471x707x551
MASSA DO PRODUTO (PESO) SEM EMBALAGEM (kg) 17,6 21,5
DIMENSOES DA GRELHA LxAXP (mm) 1350%25x505 -
MASSA DA GRELHA (PESO) SEM EMBALAGEM (kg) 4,0 -
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 30

DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 20

DIAMETRO DO ORIFICIO DE DRENAGEM - mm (in) 13,0 (1/2)
COMPRESSOR TIPO Variavel (Inverter)

VAZAO DE AR (m3/h) 810 -
DIAMETRO DAS LINHAS SUCGAQ - mm (in) 12,70 (1/2)

(Ver item Tubul. de Interligacao) EXPANSAQ - mm (in) 6,35 (1/4)

* Ver Etiqueta de Capacidade nas unidades condensadoras - Anexo Il
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CODIGOS CARRIER 40KVQO0A22C5 | 38TVQA22515MC
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGAO - kW (BTU/h) 6,45 (22000)
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO - kW (BTU/h) 6,45 (22000)
ALIMENTAGAOQ (V-Ph-Hz) 220-1-60
CORRENTE MAXIMA ) 12,00
CABEAMENTO ELETRICO/DISJUNTOR Ver norma NBR 5410
REFRIGERANTE R-410A
CARGA DE REFRIGERANTE* (g) (Até 5,0 m) 1450

SISTEMA DE EXPANSAQ Dispositivo de expansao (Throttle)
DIMENSOES DO PRODUTO LxAxXP (mm) 1204x189x443 |  471x707x551
MASSA DO PRODUTO (PESO) SEM EMBALAGEM (kg) 17,6 25,6
DIMENSOES DA GRELHA LxAxP (mm) 1350x25x505 =
MASSA DA GRELHA (PESO) SEM EMBALAGEM (kg) 4,0 -
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 30

DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 20

DIAMETRO DO ORIFICIO DE DRENAGEM - mm (in) 13,0 (1/2)
COMPRESSOR TIPO Varidvel (Inverter)

VAZAO DE AR (m&/h) 1060 =
DIAMETRO DAS LINHAS SUCGAO - mm (in) 15,87 (5/8)

(Ver item Tubul. de Interligacao) EXPANSAO - mm (in) 6,35 (1/4)

* Ver Etiqueta de Capacidade nas unidades condensadoras - Anexo Il
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Anexo | - Tabela de Conversao Refrigerante HFC-410A

Pressdo de Vapor

Pressdo de Vapor

-40 0,075 0,8 11 13 1,080 11,0 157
-39 0,083 0,8 12 14 1,114 11,4 162
-38 0,091 0,9 13 15 1,150 11,7 167
-37 0,100 1,0 14 16 1,186 12,1 172
-36 0,109 1,1 16 17 1,222 12,5 177
-35 0,118 1,2 17 18 1,260 12,9 183
-34 0,127 1,3 18 19 1,298 13,2 188
-33 0,137 1,4 20 20 1,338 13,6 194
-32 0,147 1,5 21 21 1,378 14,1 200
=Sl 0,158 1,6 23 22 1,418 14,5 206
-30 0,169 1,7 24 23 1,460 14,9 212
=28 0,180 1,8 26 24 1,503 15,3 218
-28 0,192 2,0 28 25 1,546 15,8 224
-27 0,204 2,1 30 26 1,590 16,2 231
-26 0,216 2,2 31 27 1,636 16,7 237
-25 0,229 2,3 33 28 1,682 17,2 244
-24 0,242 2,5 35 29 1,729 17,6 251
-23 0,255 2,6 37 30 1,777 18,1 258
-22 0,269 2,7 39 31 1,826 18,6 265
-21 0,284 2,9 41 32 1,875 19,1 272
-20 0,298 3,0 43 33 1,926 19,6 279
=12 0,313 3,2 45 34 1,978 20,2 287
-18 0,329 3,4 48 35 2,031 20,7 294
-17 0,345 3,5 50 36 2,084 21,3 302
-16 0,362 3,7 52 37 2,139 21,8 310
515 0,379 3,9 55 38 2,195 22,4 318
-14 0,396 4,0 57 39 2,252 23,0 327
-13 0,414 4,2 60 40 2,310 23,6 335
-12 0,432 4,4 63 41 2,369 24,2 343
-11 0,451 4,6 65 42 2,429 24,8 352
-10 0,471 4,8 68 43 2,490 25,4 361
) 0,491 5,0 71 44 2,552 26,0 370
-8 0,511 5,2 74 45 2,616 26,7 379
=7/ 0,532 5,4 77 46 2,680 27,3 389
-6 0,554 5,6 80 47 2,746 28,0 398
=5 0,576 5,9 84 48 2,813 28,7 408
-4 0,599 6,1 87 49 2,881 29,4 418
=3 0,622 6,3 90 50 2,950 30,1 428
-2 0,646 6,6 94 51 3,021 30,8 438
-1 0,670 6,8 97 52 3,092 31,5 448
0 0,695 7,1 101 53 3,165 32,3 459
1 0,721 7,4 105 54 3,240 33,0 470
2 0,747 7,6 108 55 3,315 33,8 481
3 0,774 79 112 56 3,392 34,6 492
4 0,802 8,2 116 57 3,470 35,4 503
5 0,830 8,5 120 58 3,549 36,2 515
6 0,859 8,8 124 59 3,630 37,0 526
7 0,888 9,1 129 60 3,712 37,9 538
8 0,918 9,4 133 61 3,796 38,7 550
9 0,949 9,7 138 62 3,881 39,6 563
10 0,981 10,0 142 63 3,967 40,5 575
11 1,013 10,3 147 64 4,055 41,4 588
12 1,046 10,7 152 65 4,144 42,3 601
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ANEXO Il - Etiqueta de Capacidade - Localizagao na Unidade Condensadora

A etiqueta de capacidade das unidades condensadoras esta localizada
externamente conforme indicado nas figuras abaixo. Nesta etiqueta constam
o modelo e o nimero de série das unidades, dados técnicos tais como:
tensdo, frequéncia, fase, capacidade, consumo/corrente (em refrigeracio e em
aquecimento), além do tipo e carga de refrigerante.
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